g ‘. RECUEIL DES ACTES
Me> BN ADMINISTRATIFS SPECIAL

REPUBLIQUE FRANGAISE N° 05 - SEPTEMBRE 2021

PUBLIE LE 06 SEPTEMBRE 2021

AUDE

DGFP

- DDFIP 11

DDTM

- SEMA

- SPRISR

DREAL OCCITANIE
- UID 11


RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine
DGFP
- DDFIP 11
DDTM
- SEMA
- SPRISR
DREAL OCCITANIE
- UID 11
 
 
 
 
 
   


RICHARDSMY
Texte tapé à la machine
  


RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine
   

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine
 

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

richardsmy
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

RICHARDSMY
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

boutet
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine

BOUTET
Texte tapé à la machine


SOMMAIRE

DGFP
DDFIP 11

Arrété de délégation de signature du responsable du Service des
Impdts des Entreprises de CARCASSONNE a :
- M. Alain CHASTRUSSE, inspecteur des finances publiques, adjoint
au responsable du Service des Imp6ts des Entreprises de CARASSONNE

S AULTES A IS, ..ttt ittt ittt e it i i e e et

Arrété de délégation de signature en matiere de contentieux et de
gracieux fiscal du responsable du Service Départemental des Impots
Fonciers a :
- M. Rémi CONTE ] inspecteurs des finances publiques,
] adjoints au responsable du Service Départemental
- M. Nicolas VOCEL ] des Impo6ts Fonciers de 1’ Aude

S AUITES A EIES. ottt it it it i i i it i

Arrété de délégation générale de signature du comptable, responsable du
Service de Gestion Comptable de CARCASSONNE, a :
- Mme Hélene VIDAL ]
] Inspectrice des finances publiques
- Mme Myriam ZUCHETTO ]
- M. Eric ESCUDE, inspecteur des finances publiques

B L1 I T L

DDTM
SEMA

Arrété préfectoral n° DDTM-SEMA-2021-0094 portant mise en place de
mesures de restrictions provisoires des usages de 1’eau liées a 1’étant de la

5ch
0L 00 8 S I ST

SPRIR

Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-077 portant attribution d’une
subvention de I’Etat a la commune de CARCASSONNE pour la prévention
de glissements de terrain dans des lieux habités « Réalisation de travaux
de prévention contre les risques de glissements et d’affaissements de talus

dans le bief de St-Jean sur la commune de CARCASSONNE ».....ccovvvvunn.....

e

ceee



Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-101 portant attribution d’une
subvention de I’Etat au Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres
pour la prévention des inondations des lieux habités « PAPI Aude 2 - Axe 1 -

Fiche action 1.2 - Amélioration des connaissances et renforcement de la

conscience du risque - Etude de la vulnérabilité des communes au risque
inondation - Etude Digue Merlons Bords Aude ».........c..covviiiiiiiiiiiiinnnnnnnn, 44

Arrété préfectoral n® DDTM-SPRISR-2021-102 portant attribution
d’une subvention de I’Etat au Syndicat Mixte Aude Centre pour la

prévention des inondations des lieux habités « Travaux de protection
contre le ruisseau des Morts @ VILLEGLY ».....ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiie e 49

Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-103 portant attribution

d’une subvention de I’Etat au Syndicat Mixte Aude Centre pour la

prévention des inondations des lieux habités « Etude et aménagements

de berges au droit d’enjeux habités a BIZE-MINERVOIS - Etudes
complémentaires 2 - DOSSIET 149 ».....uiiiiiiiiiii i 55

Arrété préfectoral n® DDTM-SPRISR-2021-104 portant attribution

d’une subvention de I’Etat au Syndicat Mixte du Delta de I’ Aude pour

la prévention des inondations des lieux habités « PAPI Aude 2015-2020 -

Axe 1 - Fiche action 1.4 - Amélioration des connaissances et

renforcement de la conscience du risque - Information sur la résilience

et sur la sensibilisation au risque - Périmétre SMDA ».......ccccciiiiiiiiiiiininn... 61

Arrété préfectoral n® DDTM-SPRISR-2021-105 portant attribution d’une
subvention de I’Etat au Syndicat du bassin versant de la Berre et du Rieu

pour la prévention des inondations des lieux habités « Hors PAPI - Etude
complémentaire de surélévation de la digue de I’Espinat a SIGEAN ».............. 66

DREAL OCCITANIE
UID 11

Extrait de 1’arrété préfectoral n® DREAL-UID11-2021-035 complétant
les prescriptions techniques applicablesa la SCAV ALLIANCE MINERVOIS

pour la cave qu’elle exploite sur le territoire de la commune de
RIEUX-MINERVOIS. ... e 71



DELEGATION DE SIGNATURE
DU RESPONSABLE DU SERVICE DES IMPOTS DES ENTREPRISES
DE CARCASSONNE

l.c comptable. responsable du service des imp6ts des cntreprises de Carcassonne

Vu le code général des impdts. et notaminent les articles 408 et 410 de son annexe 1 et les articles 212 a 217
de son annexc 1V :

Vu I¢ livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247. L. 257 A et R* 247-4 ct suivants :

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverscs dispositions rclatives a la direction générale des
Mnances publiques :

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
ltnances publiques :

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique. et
natamment son acticle 16 ;

Arrcte :
Article 1

Délégation de signature est donnée A M. CHASTRUSSE Alain, inspecteur des finances publiques, adjoint au
responsable du service des imp6ts des entreprises de Carcassonne, a I'effet de signer :

[°) en maticre de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d*admission partielle ou de
rejel. de dégrévement ou restitution d’office, dans la limite de 60 000 € :

2°) en matiére de gracicux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet dans la limite
de 60 000 € :

3% les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de contcibution
économique territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous lcs établissements sonl
situés dans le ressort du service ;

4°) les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA. dans la limite dc 100 000 € par
demande :

5°) les documents nécessaires a I’exécution comptable des décisions contenticuses et gracieuses sans
[hmitation de montant :

6°) les avis de misc cn recouvrement et les mises en demeure de payer :
7°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,

a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement. le délai accordé ne pouvant excéder
24 mols et porter sur une somme supérieure a 60 000 € ;

b) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeurce de payer :

¢y I'ensemble des actes relatifs au recouvrement. et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

d) tous actes d"administration ct de gestion du service.

Article 2

Délégation de signature cst donnée a Peffet de signer en matiére de contentieux fiscal d assiette. les
décisions d'admission totale, d*admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution @ ofTice ct en
matiere de gracicux fiscal. les décisions portant remise. modération ou rejet :

[°) dans la limite de {3 000 €, aux inspecteurs des finances publiques désignés ci-apres :

Nom Prénom Nom Prénom Nom Prénom

| " PICAULT Noélle SAHAGUN Alice




2 °) duns la limite de 10 000 €, aux controleurs des finances publiques désignés ci-apres

_ NOI\\-];I'L:];\_‘I_" Nom Prénom Nom Plcnom
* ALPHONSINE Alexandra ESPANOLAlin | BALAUZE Michel
AZAIVI T\)I_ungf'_ | B GREC.!:II Myriam PC_)GS F‘-r;;h_ppe
RENARD Vanessa |  JOFFRE Jean-Francois VILLEMONTEIX Christine
BELONDRADE Myléne JOUMARD Carine CELIBERT Jean-Michel
CAMPACI Nall:él_léd-r“% LE METEYER_-Laurent o 358 Jerome
' CARBOU Bruno EYCHENNE Didier | )
o CARBOL - I
_ R N R
Article 3

Délégation de signature est donnée & Peffet de signer en matiere de contenticux liseal dassiciie,

fes

déeisions dadmission (olale, d admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'oflice :

dims [a Jimite de 2 000 €, aux agents des finances publiques désignés ci-apres :

Nmn PILHOIII

MORDI I i I N.Ihlchd

Nom Prénom

( Nom Prénom

| I

Article 4

Délépation de signatore est donnée a 'eftet de signer :

1¢) les décisions gracicuses refatives aux pénalités et aux frais de poursuites et portant remise. modération ou
rejel. dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous :

2°) les déeisions relatives aux demandes de délai de paicment dans les limiles de durée et de montant
indiquées dans le tablean ci-apres ;
3°) Jes avis de mise en recouveement et les mises ¢n demeure de payer ;

4°) 'ensemble des actes relatits au recouvrement, el notamment les actes de poursuites et les déclarations de

créances

aux agents désignds ci-apres

Nom ct prénont des agents

PICAULT Noglle
SAHAG UN Ahce
A_i;\_l\_/l_l\_/lunel
RENARD vanessa
JOB Jerome -
BELONDRADE Mylene

GRECHI Myrlam

y

CELIBERT Jean-Mlchel

Grade 7 Limite des | Durée maximale des| Somme maximale
décisions | délas de patement pour laquelle un
gracicuses délai de paiement

puu( «,tu. du.mdu
Inspecteur 15000€ 12 mois I\ ()()() (
tnspecteur 15000€ ] 12 mois l\ ()()O ('
Con(réleur 10000 € 6 mois I() ()()() (-
( onuoleur I0 000 E 6 mOIS _l I() ()()() E
(onu()lcur I() 000 6 6 mois 140 000 €
Contréleur principal lO 000 € 6 mois 10000 €
Contréleur principal I() 000 € 6 mois I() ()0() ¢
Contdlenr pl'inupal 10 ()()0 € | 6 mois l() (](J() ('



BALAUZE Michel | Controleur principal | 10 000 € 6 mois 10000 €
CAMPACI Nathalie | Contréleur principal | 10 000 € 6 mois 10 000 €
JOFFRE Jean-Frangois |  Contrdleur 10 000 € 6 mois 10000 €
LE METAYER Laurent Controleur 10 000 € 6mois |  10000€ |
~ POUS Philippe Contréleur 10 000 € Gmois 10 000 €
VILLEMONTEIX Controleur 10 000 € 6 mois 100006
Christine
 EYCHENNE Didier | Controleur principal| 10 000 € Gmois |  10000€
~ JOUMARD Carine Contrdleur | 10000€ 6 wivis 100006
- ESPANOL Alain Controleur 10 000 € 6 mois [0 000 €
- C;AEBOU Bruno Contrdleur “_I_d_OOO € 6 mois - Wb—e—‘—“—-
~ ALPHONSINE | Contréleur 10 000 € 6 mois 10 000 €
Alexandra : sz 5]
Article 5

L.e présent arrété sera publié au recuetl des actes administratifs du département de F'Aude.

A Carcassonne. le 01 septembre 2021

Le comptable, responsable de service des impots des entreprises de Carcassonne.

Jean-Louis SANCHEZ

ng/



DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

SERVICE DEPARTEMENTAL DES IMPOTS FONCIERS

Le responsable du service départemental des impéts fonclers de I'Aude

Vu I.el code général des impots, et notamment son article 408 de son annexe¢ [l et les articles 212 a
217 de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les anticles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avrit 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2008 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques

Arréte -
Article 1

Délégation de signature est donnée a M.Rémi CONTE, M. Nicolas VOCEL inspecteurs des
finances publiques , adjoints au responsable du service départemental des impbts fonciers de
l'Aude, a l'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite de 60 000 € et sans
limitation de montant, les décisions prises sur les demandes de dégrévement de taxe fonciére pour
pertes de recoltes;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite
de 60 000 €

3°) les documents nécessalres a I'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses
sans limitation de montant ,

4°) tous actes d'administration et de gestion du service.

Article 2
Délégation de signature est donnée a f'effet de signer :

1°} en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les Jdécisions d'admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matieére de gracieux fiscal, les
décisions portant remise, modération ou rejet :

a) dans la Imite de 10 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie B désignés ci-apres -



nom prénom nom préno_m

BELVIRE Brigitte VOURIOT Laurent
MATHIEU Brigitte LEZCANO Roselyne
BATAILLE Christine
PONS Gilles

CARRIQUI Franck
VOYER Sandrine.
= COTS Cyril

B ) Dans la limite de 2 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie C désignés ci-
aprés -

nom préenom nom prénom
JORDAN Jean Philippe BARBAZA Laurent
DECHERY Christine Miloud MOKHTAR ZAZOU
Fabienne AUBERT

Brigitte SIORAT
| Nathalie GUIRAO
Nathalie CAMBE

3°) sans limitation de montant, les documents nécessaires a Fexécution comptable des décisions
contentieuses et gracieuses ainsi que les décisions prises sur les demandes de dégrévement de
taxe fonciére pour pertes de récoltes, aux agents des finances publiques désignés ci-apres :

nom prénom nom prénom
CONTE Rémi VOCEL Nicolas

Article 3

Le présent arrété sera affiché dans les locaux du service

A Carcassonne, le 01,09,2021

Le responsable du service départemental des impdts
fonciers,

Nicole CLAUZET

T D R (
7 =~

“'L\__,_._-—'-"'__-r’—'/
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REPUBLIQUE 4

FRANCAISE FINANCES PUBLIQUES
Liberié .
Egalitd - i
Fraternsté

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES Carcassonnie, le 3 septembre 2021,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE LU'AUDE
Place Gaston Jourdanne
11000 CARCASSONNE

DELEGATION GENERALE DE SIGNATURE

Le comptable, responsable du Service de Gestion Comptable de Carcassonae, .

Vu I'article L622-24 du code de commerce relatif-aux redressements et 4 la liquidation judictaire des
entreprises,

Vu le'décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositio -s relatives a la direction générale
des finances publique, .

Vu le décret n°2009-707 du 16 j _|um 2009 relatif anx services déconcentrés de la duectlon générale des
finances publique,,

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique,
et notamment son article 16

ARRETE

Article 17 : Délégation de signature est donnée i Madame Hélene Vidal, Inspectrice divisionnaire
des Finances Publigues, & Madame Myriam ZUCHETTO Inspecmce des Finances Publiques et &
monsieur Eric ESCUDE Ina*pecieur des Firiances Publigues adjoiats au comptible chargé du SGC
de Carcassonne a |’effet de signer :

1°) Pensemble des actes relatifs au recouvrement et notamment les actes de powrsuite et les
déclarations de créances, alnsi que pour ester'en justice

2°) tous actes d’administration et de gestion du service

Article 2 Délégation de signatuire est donnég'a Peffet de :

1°) signet ’ensemble des actes relatifs au-recouvrement et r‘otamment les actes de poursuite et les
déclarations dé créances ; w o

2°) d’acquitter tous ‘mandats et d’exiger l2 remise dés titres, quittances et pidces justificatives
prescrites par les réglements ;

3°) dé/réceyoir"e'\c dé payer toutes sommes qui sont ou pourraient éire légitimement dues, & quelque
titre queé ce soit, par tous contribuables, débitéurs ou créanciers des divers services dont la gestion lui
est confiée

4°) d*opérer 4.la Direction Régionale des Finances Publiques les versements aux &poques prescrites et
en retirer récépissé a talon

5°) de donner ou retirer quittance valable de toutes sommes fegues ou payées, de signer récépissés,
quittances et décharges, de fournir tous étdts de situation et toutes avtres pieces demandées par
[*administration

l



6°) de le représenter auprés des agents de ’administration des Postes pour toute opération,

7°) de signer les virements de gros montants et / ou urgents, de signer les virements internationaux, de
‘signer les chéques sur le Trésor, de signer les ordres de paiement, de le représenter auprés de la
Banque de France,

Aux agents désignés ci-aprés

Nom et prénom des agents | Grade _
-ARNOULT Stéphanie | ContrSlenr des FP
‘RAZAFINDRAMARO Victoria Contréleur des FP .
FAURE Gilles~ _ L __|Contréléur Principal des FP__
| ALRAN Msfiam = | Contrdleur Principal des FP
'VILLELAS CAMBRA Valérie 'Contréleur des FP
ALLIER Dominique Contrdleur des FP -
PENNAVAIRE Franck Contrfleur Principal des FP_ _ -

Article 3 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de I'Aude.

A Carcassonne, le Y~eprembie 2021,

Le .com’gﬂi!ﬁie, responsable \iu SGC de
Carcassyine !

!
Fi ]

/
'--. /

Alain QUINTANE.

—SGC de CARCASSQNNE



ER Direction Départementale des
§ Territoires et de la Mer
PREFET

DE L'AUDE

Liberté
Egalité
Frarernité

. Arrété préfectoral n°DDTM-SEMA-2021-0094
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau liées
a I'état de la sécheresse

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Iégion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de 'Environnement, notamment ses articles L.211-1, L.211-3, L.211-8, L.214-
1et6L.215-7,L.215-10et R.211-66 2 70 ;

VU le décret n® 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril
2004 relatif au pouvoir des préfets, a 'organisation et & P'action des services de I'Etat dans
les régions et les départements ;

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de Mr BONNIER Thierry, préfet de
I'Aude ;

VU l'arrété préfectoral n°DPPPAT-BCI-2021-0059 du 19 avril 2021 donnant délégation de
signature a monsieur Simon Chassard, secrétaire général de la préfecture de 'Aude ;

VU le décret 2006-1526 du 4 décembre 2006 relatif a diverses mesures en matiére
vitivinicole ;

VU larrété n°15-343 du 3 décembre 2015 du préfet coordonnateur de bassin portant
approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin
Rhéne Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspendant ;

VU l'arrété du 01 décembre 2015 du préfet cocrdonnateur de bassin portant approbation
du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Adour-Garonne
et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

VU l'arrété-cadre n° DDTM-SEMA-2021-0067 du 19 juillet 2021 portant définition d'un plan
d'action sécheresse dans le département de I'Aude ;

VU l'arrété-cadre n® DDTM/SER/2018150-0002 fixant en période de sécheresse le cadre
des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau dans le département
des Pyrénées-Orientales ;

VU larrété cadre n°® DDTM34-2018-06-09577 portant définition du cadre de mise en
ceuvre des mesures de restriction des prélévements et usages de I'eau en période de
sécheresse dans le département de I'Hérault ;

VU |'arrété-cadre inter-préfectoral du 04 juillet 2017 portant définition d’'un plan d’action
sécheresse pour le sous-bassin de la Garonne ;



VU l'arrété cadre interdépartemental fixant un plan d’action en cas de sécheresse pour les
Bassins de I'Ariége, I'Hers Vif et leurs affluents (sauf la Léze et la Vixiége) du 18 octobre
2018 ; ‘

VU l'arrété préfectoral portant définition des zones de répartition des eaux pour le
département de I'Ariége en date du 19 juillet 1994 ;

VU l'arrété préfectoral n°2010-11-1321 portant définition des zones de répartition des eaux
pour le bassin versant de I'Aude médiane en date du 20 juin 2010;

VU larrété préfectoral n°DDTM-SEMA-2016-0042 portant définition des zones de
répartition des eaux pour le bassin versant de 'Aude aval et affluent en date du 9 juin
2016 ;

VU la circulaire du 15 mars 2005 relative au guide méthodologique pour la prise des
mesures exceptionnelles pour les prélévements d'eau en période de sécheresse ;

VU la circulaire du 04 juillet 2005 relative a la gestion de la ressource en eau en période
de sécheresse ;

VU la circulaire du 07 juillet 2005 relative & la gestion des risques sanitaires li€s aux eaux
destinées a la consommation humaine, et aux eaux de baignade, en période de
sécheresse susceptible de conduire a des limitations des usages de 'eau ;

VU la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de
suspension des usages de |'eau en période de sécheresse ;

VU l'arrété préfectoral DDTM34-2021-08-12222 du 12 ao(t 2021 portant mise en place de
de restrictions des usages de I'eau dans le cadre de la gestion de la sécheresse dans le
département de I'Hérault ;

VU l'arrété préfectoral DDTM/SER/2021222-0002 du 10 ao(t 2021 portant mise en place
de mesures de restrictions provisoires de certains usages de l'eau liées a I'état de Ia
ressource superficielle et des nappes souterraines dans le département des Pyrénées
Orientales ;

VU larrété préfectoral du 02 ao(t 2021 portant restriction des prélévements dans le
département de la Haute-Garonne ;

VU les conclusions du comité de gestion de 'eau du 03 septembre 2021 validant les
mesures de restriction reprises dans le présent arrété ;

CONSIDERANT les valeurs de débits relevés aux diverses stations de référence du
département de PI'Aude et le dépassement des seuils définis dans larrété cadre
départemental du 19 juillet 2021 sur un certain nombre de zones de gestion de ce bassin ;

CONSIDERANT que [l'équité de traitement des wusagers par coordination
interdépartementale doit étre respectée sur tout le territoire couvert par le présent arréte,
notamment en ce qui conceme les ressources superficielles et souterraines ainsi que les
ouvrages (canaux, canalisations) situés également dans un département limitrophe.

CONSIDERANT que des mesures de restriction temporaire des usages de I'eau sont
nécessaires pour la préservation de la santé, de l'alimentation en eau potable, de la
sécurité et salubrité publiques et la protection des milieux aquatiques naturels et de la
ressource en eau



SUR proposition de monsieur le directeur de la Direction Départementale des Territoires et

de la Mer de I'Aude,
ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'ARRETE

Le présent arrété définit les mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau liées

a I'état de sécheresse dans le département de 'Aude.
Le présent arrété abroge €t remplace l'arrété n°DDTM-SEMA-
2021.

2021-0084 du 18 aodt

ARTICLE 2 : SECTEURS CONCERNES PAR DES MESURES DE GESTION

Au regard de la situation des zones de gestion audoises et au vu des mesures déja mises
en place dans les départements limitrophes sur les secteurs qu'ils partagent avec 'Aude,

sont définis les niveaux suivants :

| Zone de gestion audoises
Axe réalimenté de I’ Aude amont

Niveau défini

Axe réalimenté de I’ Aude médiane et aval et canal du Midi y compris ses

annexes (canal de jonction, canal de la Robine) B
Secteur Aude amont (hors axe réalimenté)

Secteur Aude aval, Berre et Rieu (hors axe réalimenté)
Bassin versant du Fresquel

Secteur Orbiel et affluents rive gauche de I’ Aude sur ce secteur
| Secteur Argent-Double et affluents rive gauche de 1’ Aude sur ce secteur

! Secteur Orbieu et affluents rive droite de I’ Aude sur ce secteur

‘ Secteur Cesse et affluents rive gauche de I’ Aude sur ce secteur

| Bassin versant du Blau (affluent Hers Vif)

Zone de gestion sous pilotage de I'Hérault

Niveau défini

| ‘Secteur de la nappe Astienne

Vigilance

| Secteur du systéme Orb réalimenté

Vigilance

L2 Zone de gestion sous pilotage des Pyrenees-Onentales

Niveau défini

' Secteur de la nappe plio-quaternaire du Roussillon

| Bassin versant de 1'Agly

: Zone de gestion sous pilotage de 1'Ariége i

| Bassin versant de I’Hers Vif y compris Vixiege
Zone de gestion sous pilotage de la Haute-Garonne

l ‘Bassin versant de 1’Hers Mort

| Alerte

Niveau défini
Vigilance

Niveau défini

' Zone de gestion sous pilotage du Tarn

Niveau défini

| Bassin versant du Sor

Vigilance

| Bassin versant du Thoré

Vigilance




Ces zones de gestion incluent les bassins et cours d’eau désignés, leurs affluents
et sous affluents, ainsi que leurs nappes d’accompagnement.

Les zones d’alerte et les niveaux mis en place sont représentés sur la carte en annexe 1.

ARTICLE 3 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU DE VIGILANCE

Sur le territoire des communes listées en annexe 2 pour les ressources citées a l'article 2
qui sont placées en niveau de vigilance, les mesures suivantes s’appliquent.
il est demandé : _

« a tout utilisateur d’eau, d’optimiser ses consommations et de les réduire au strict
nécessaire, qu’'elles soient destinées a un usage privé ou professionnel ;

* aux exploitants des stations d'épuration, d’effectuer une surveillance accrue de
leurs installations ;

» aux maires et aux compagnies fermiéres gérant la distribution de 'eau potable, de
réaliser une surveillance accrue de leur ressource en eau et du marnage de leur
réservoir ;

« aux activités industrielles, agricoles et commerciales, de limiter au strict nécessaire
leur consommaticn d’eau ;

e aux irrigants, d'éviter au maximum les prélévements pendant la période de 10
heures a 18 heures.

It est rappelé aux bénéficiaires de droits de prélévement en cours d'eau, I'obligation de
respecter les débits réservés réglementaires.

Enfin il est recommandé a I'ensembie des collectivités publiques concernées, d'étre
exemplaires dans leur consommation, et de relayer par tout moyen de communication
appropriée, les objectifs d'économie d’'eau poursuivis. Toute difficulté rencontrée devra
faire 'objet d’'une information a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de
Aude.

ARTICLE 4 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU D'ALERTE

Par cohérence interdépartementale s’agissant des ressources citées a I'article 2 (Nappes
plio-quaternaire du Roussillon), et pour le territoire des communes listées en annexe 3
placées en niveau d'alerte, les différentes mesures qui s'appliquent sont définies aux
paragraphes ci-dessous.

4.1 Mesures générales de limitations des. usages de I'eau 3 partir des réseaux d’eau
potable ou prélévement dans les cours d'eau ou dans les nappes
d’accompagnement ou dans [es nappes souterraines :

Sont interdits :

« Le prélevement de l'eau pour le remplissage des piscines privées a usage
unifamilial, exception faite de la premiére mise en eau aprés constructicn du
bassin. Cela ne concerne pas les appoints en eau nécessaires au cours de la
saison quelle que soit la ressource mobilisée ;

* Le prélévement d’eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
d'eau de loisirs a usage personnel ;

+ Le lavage des véhicules hors des stations professionnelles sauf pour les véhicules
‘ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires, véhicules
de secours et de pompiers) cu technique (bétonniére ...) et pour les organes liés &
la sécurité ;
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Le fonctionnement des fontaines publiques en circuit ouvert ;

Le nettoyage des terrasses et des fagades ne faisant pas 'objet de travaux ;

Le lavage des voiries sauf impératif sanitaire et & I'exclusion des balayeuses

laveuses automatiques ;

Le lavage des bateaux, hors professionnels lors de travaux sur zones de

carénage

L'arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts publics et privés, des

jardins d’agrément, des golfs, stades et espaces sportifs de toute nature de 8 h a

20 h. Ne sont pas concernés : les plantes en pots, les « greens et départs » de

golfs, les travaux de génie végétal et de plantation de berges de cours d’eau de

moins de trois ans réalisés par des établissements publics gestionnaire de riviére ;
dispositions particuliéres pour les cours d’eau :

o les prélévements pour un usage domestique effectués directement dans les
cours d’'eau a I'exception de ceux effectués pour I'abreuvement des animaux ;

o les travaux dans le lit de cours d’eau destinés & améliorer les prises d’eau ou &
constituer un barrage ou une réserve d’eau. Toutefois, les travaux de réfection
d’aménagements de prise d'eau d'irrigation de type « merlons en graviers »,
endommagés en cours de saison d'irrigation par un « coup d'eau », pourront
étre autorisés apres validation par le service en charge de la police de 'eau ;

o J'éclusage ou la manceuvre des vannes d'ouvrages hydrauliques  tels que
moulins, étangs, micro-centrales, biefs, mares et retenues au fil de I'eau, dans
la mesure ol celles-ci aggraveraient le niveau de prélévement sur les cours
d'eau. Des dérogations a cette interdiction pourront étre délivrées sur demande
ddment motivée et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement
de la céte légale de la retenue, la protection contre les inondations des terrains
nverains amont ou la restitution a I'aval du débit entrant 4 'amont ;

© |a vidange de plans d’eau de toute nature dans les cours d’eau.

Usages réglementés :

Sous couvert du respect des dispositions des réglements d’eau, toute centrale
hydroélectriqgue, moulin, barrage ou aménagement autre que ceux destinés a
l'irrigation agricole et faisant obstacle au libre écoulement des eaux sont tenus de
restituer a I'aval des ouvrages la totalité du débit amont.

Les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible mais
restent autorisés en cas de nécessité apres information du service en charge de la
police de I'eau. _

Le remplissage des piscines & usage collectif nécessitant des vidanges et des
renouvellements d’eau réguliers liés & des contraintes imposées par 'ARS. Ces
remplissages doivent se limiter strictement aux quantités imposées. Les
pataugeoires sont exemptées.

Les purges de réseau ou le lavage des réservoirs d’alimentation en eau potable
sont limités au strict nécessaire. .

Les douches de plage doivent étre équipées d'un compteur et afficher les
informations relatives au présent arrété.

Une surveillance accrue des rejets des stations d’épuration doit étre réalisée par le
maitre d’ouvrage.

Les gestionnaires d'instailations signalent préalablement au service police de l'eau
les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées,
notamment les opérations de maintenance sur les organes de traitement ou les
opérations d’entretien de réseaux (curages ...).

Les travaux nécessitant e délestage direct dans le milieu récepteur sont soumis a
autorisation préalable du service police de I'eau et pourront étre décalés jusqu’au

12



retour d’un débit plus élevé. :

« La vidange des piscines reste autorisée sur justification sanitaire ; le rejet doit
impérativement faire l'objet d'une neutralisation préalable du chlore et du pH afin de
respecter les dispositions du décret du 19 décembre 1991.

4.2 Mesures de limitations des usages de I'’eau concernant les usages industriels :

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux sont soumis aux mesures de
limitation ou d'interdiction générales listées ci-avant (arrosage des pelouses, lavage des
véhicules, nettoyage des voiries...) pour les usages de I'eau qui ne sont pas directement
liés au process industriel ou ne sont pas indispensables a I'activité de linstallation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs
d’eau, sont tenus de faire connaitre, la semaine suivant la publication d’un arrété de
restriction d'usage de l'eau, leurs besoins prioritaires et indispensables pour leur
fonctionnement, au service en charge de la police de l'eau, et & linspecteur des
installations classées compétent s'il y a lieu, pour validation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs
d’eau, sont tenus de faire connaitre, tous les 7 jours au service en charge de la police de
I'eau, le relevé des volumes totaux journaliers consommés sur la semaine. Un bilan de
ces consommations d’eau sera fait en fin de saison avec les services concernés.

Les industries et les installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)
disposant dans leurs arrétés préfectoraux de modalités de limitation de leurs
prélévements d’eau devront respecter les mesures de restriction conformément a leur
plan d'économie.

Ces mesures ne concernent en aucun cas les abreuvements d’animaux et les usages
soumis a des regles d’hygiéne au niveau des élevages.

En I'absence de mesures de restriction d’eau en période de sécheresse stipulées dans
leurs arrétés préfectoraux, les industries et ICPE devront limiter leur consommation au
strict nécessaire a la production. Un registre de prélévement devra étre rempli de maniére
hebdomadaire.

Les entreprises soumises par I'lnspection des Installations Classées a la fourniture
d’informations complémentaires au titre de la mise en application du plan d’action national
sécheresse doivent mettre en ceuvre les mesures prévues dans leur plan d’économie de
fimitation de leurs préIéVements et de consommation, de renforcement des contrdles de
qualité de leurs rejets dans les eaux superficielles et souterraines, et de surveillance de
'impact de ceux-ci sur le milieu récepteur afin d’éviter les pollutions.

4.3 Mesure de limitation des usages de I'’eau a des fins de production agricole :

Pour le mode d'irrigation gravitaire, les prélévements sont réduits de 25 %. Cette
réduction se traduit :

» soif par une interdiction de prélever un jour sur guatre selon les modalités

~ suivantes : la journée commence a 8 h 00 et finit le lendemain a 8 h 00.

» soit par la réduction volumétrique & hauteur de 25 % (calculée sur la moyenne
mensuelle des prélévements des 3 a 5 derniéres années sans restriction) pour les
prélévements autorisés et dont la consommation peut étre justifiée a l'aide d'un
dispositif de comptage et d’un registre.
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Cette mesure de limitation ne s'applique pas aux cultures en godets et semis (jeunes
plants) et aux modes d’irrigation suivants : sous-pression, micro-aspersion et goutte-a-
goutte.

Les organisations collectives sont soumises aux mesures de limitation des usages de
l'eau & des fins de production agricole quel que soit 'usage final effectif de I'eau (jardins
potagers, jardins d’agrément...).

Pour les eaux superficielles, les organisations collectives peuvent soumettre a la
validation du service chargé de la police de I'eau un réglement d’arrosage ou « tours
d’eau » produisant globalement pour le périmétre d'application de ce réglement une
éeconomie volumétriqgue de 25 %. Une fois le reglement d’arrosage validé, les seuils de
restriction sont affichés au niveau des prises d’eau concernées. Les dispositions du
réglement sont mises en ceuvre sans délai et se substituent aux restrictions prévues dans
le présent chapitre.
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ARTICLE 5 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU D’ALERTE RENFORCEE

5.1 Mesures destinées aux zones de gestion audoises (cf tableau a 'article 2)

potable ou prélévement dans les cours d’eau ou dans les nappes d’accompagnement ou
dans les nappes souterraines

En alerte renforcée, les mesures définies pour I'alerte présentées a I'article 4 sont
complétées ou remplacées par les mesures suivantes :

Mesures d’ALERTE RENFORCEE ]

- L'arrosage des pelouses, espaces verts publics et privés et jardins d'agrément
est interdit.

= Larrosage des espaces sportifs de toute nature est interdit & I'exception d'une
nuit par semaine, dés lors que la demande en sera préalablement formulée
auprés du service de police de I'eau. Un registre de prélévement devra étre
rempli hebdomadairement.

» L'arrosage des jardins potagers est interdit de 8 heures a 20 heures.

» La vidange des piscines publiques est soumise a autorisation. Le 1% remplissage
est interdit.

« Larrosage des golfs est interdit sauf les greens et départs (un registre de
prélévement devra étre rempli hebdomadairement).

+ Le prélevement d'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
d’eau de loisirs a usage personnel est interdit.

« Lavidange des plans d’eau de toute nature est interdite dans les cours d'eau.

» Les prélevements d’eau pour la chasse sont réduits de 50%.

+ Les prélévements nécessaires a la gestion des milieux naturels (par exemple la
gestion d’une lagune) sont réduits de 50 %

5.1.2 Mesures de limitation des usages de |'eau concernant les usages industriels :

En alerte renforcée, les mesures définies pour 'alerte présentées a I'article 4 sont
complétées ou remplacées par les mesures suivantes :

Mesures d’ALERTE RENFORCEE }
+ Sauf mentions spécifiques dans les arrétés les concernant, les activités |
industrielles et commerciales devront réduire leur volume de prélevement de 50%
(le-registre de préléevement réglementaire devra étre rempli hebdomadairement).
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A défaut d'un réglement d’arrosage tel que défini dans l'arrété cadre sécheresse n°
'DDTM-SEMA-2021-0067 du 19 juillet 2021, les mesures qui s’appliquent consistent en
une réduction des prélévements de 50 % se traduisant par I'interdiction de prélever
de 8 heures a 20 heures en situation d'alerte renforcée.

2) Prélévements dans_le canal du Midi (hors canal de Jonction et de Rabine)

A défaut d'un réglement d’'arrosage tel que défini dans l'arrété cadre sécheresse n°
DDTM-SEMA-2021-0067 du 19 juillet 2021, les mesures qui s’appliquent consistent en
une réduction des prélévements de 50 % se traduisant par la mise en place des
tours d'eau suivants :

Jours pairs : arrosage autorisé en rive gauche (*) du canal du Midi
arrosage interdit en rive droite (*) du canal du Midi

Jours impairs : arrosage interdit en rive gauche(*) du canal du Midi
arrosage autorisé en rive droite (*) du canal du Midi

(*) : la rive gauche est celle située a gauche de l'observateur lorsque celui-ci se place
dans le sens d’écoulement du canal du Midi, & savoir de Carcassonne a la mer. De
méme, la rive droite est celle située & droite de I'observateur lorsque celui-ci se place
dans le sens d'écoulement du canal du Midi, & savoir de Carcassonne a fa mer.

3) Prélévements compensés par des lachers de barrage

Les lachers de barrage doivent compensés intégralement les prélévements durant la
période d'alerte renforcée. Dans ce cas les restrictions ne s’appliquent pas.

4) Prélevements bénéficiant d’une ressource sécurisée

Les prélévements situés dansles zones en alerte renforcée doivent étre réalisés a partir
de leur ressource sécurisée, dés la mise en application du présent arrété.

5.1.4 Mesure de limitation des usages de |'eau a des fins de navigation :

Les préléevements effectués par Voies Navigables de France (VNF) sur ies cours d'eau
sont soumis & des mesures de réduction débimétrique de 50%, sauf en cas de
compensation a partir de lacher de barrage sur la base d’'un débit correspondant a cette
réduction volumétrique.

Il sera procédé au regroupement des bateaux dans le cadre de leur franchissement

d'écluses afin de limiter le nombre de manosuvres et de fausses bassinées. La tenue des
biefs sera réalisée sans surcote de maniére a éviter les déversements au milieu naturel.
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5.1.5 Mesure de limitation des usages de I'eau destinés au fonctionnement des milieux
naturels :

A défaut d’'un reglement d’arrosage, les mesures consistent en une réduction des
prélévements de 50% par I'interdiction de prélever de 8 heures a 20 heures.

5.2 Mesures destinées aux zones de gestion sous pilotage des Pyrénées Orientales

Par cohérence interdépartementale s’agissant de la ressource citée a 'article 2 (Bassin
versant de I'Agly), et pour le territoire des communes listées en annexe 4 placée en
niveau d'alerte renforcée, les différentes mesures qui s'appliquent sont définies aux
paragraphes ci-dessous.

5.2.1 Mesures générales de limitations des usages de I'eau a partir des réseaux d’eau
potable ou prélévement dans les nappes souterraines :

Sont interdits :

+ Le prélévement de l'eau pour- le remplissage des piscines privées a usage
unifamilial, exception faite de la premiére mise en eau aprés construction du
bassin. Cela ne concerne pas les appoints en eau nécessaires au cours de la
saison quelte que soit la ressource mobilisée ;

* Le prélévement d'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
d'eau de loisirs a usage personnel ;

« Le lavage des véhicules hors des stations professionnelles sauf pour les véhicules
ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires, véhicules
de secours et de pompiers) ou technique (bétonniére ...) et pour les organes liés a
la sécurité ;

« Le fonctionnement des fontaines publiques en circuit ouvert ;

+ Le nettoyage des terrasses et des fagades ne faisant pas ['objet de travaux ;

« Le lavage des voiries sauf imperatif sanitaire et.a I'exclusion des balayeuses
laveuses automatiques ;

* Le lavage des bateaux, hors professionnels lors de fravaux sur zones de
carénage ;

» L'arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts publics et privés, des
jardins d'agrément, des golfs, stades et espaces sportifs de toute nature ;

» L'arrosage des espaces sportifs de toute nature et des terrains de golf a I'exception
des « green et départs » et des terrains de sport (limités strictement aux aires de
jeu des terrains principaux) dont l'arrosage est autorisé sur une plage de 4h et
toutefois interdit de 6h a 20h ;

» L'arrosage des jardins potagers, sauf entre 20h et 8h ;

» Le fonctionnement des douches de plage publiques et privées.
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Usages réglementés :

= Les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible mais
restent autorisés en cas de nécessité aprés information du service en charge de la
police de I'eau.

» Le remplissage des piscines a usage collectif nécessitant des vidanges et des
renouvellements d'eau réguliers liés a des contraintes imposées par 'ARS. Ces
remplissages doivent se limiter strictement aux quantités imposées. Les
pataugeoires sont exemptées.

+ Les purges de réseau ou le lavage des réservoirs d'alimentation en eau potable
sont limités au strict nécessaire.

* La vidange des piscines reste autorisée sur justification sanitaire ; le rejet doit
impérativement faire I'objet d'une neutralisation préalable du chlore et du pH afin de
respecter les dispositions du décret du 19 décembre 1991 ;

» Toutes les interventions indispensables sur les stations d'épurations sont soumises
a autorisation préalable du service en charge de |a police de l'eau.

5.2.2 Mesures de limitations des usages de {'eau concernant les usages industriels :

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux sont soumis aux mesures de
limitation ou d'interdiction générales listées ci-avant (arrosage des pelouses, lavage des
véhicules, nettoyage des voiries...) pour les usages de I'eau qui ne sont pas directement
liés au process industriel ou ne sont pas indispensables a 'activité de I'installation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs
d'eau, sont tenus de faire connaitre, la semaine suivant la publication d'un arrété de
restriction d'usage de l'eau, leurs besoins prioritaires et indispensables pour leur
fonctionnement, au service en charge de la police de l'eau, et a linspecteur des
installations classées compétent s'il y a lieu, pour validation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs
d’eau, sont tenus de faire connaftre, tous les 7 jours au service en charge de la police de
leau, le relevé des volumes totaux journaliers consommés sur la semaine. Un bilan de
ces consommations d'eau sera fait en fin de saison avec les services concernés.

Les industries et les installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)
disposant dans leurs arrétés préfectoraux de modalités de limitation de leurs
prélévements d’eau devront respecter les mesures de restriction conformément a leur
plan d'économie.

Ces mesures ne concernent en aucun cas les abreuvements d’animaux et les usages
soumis a des régles d'hygiéne au niveau des élevages.

En l'absence de mesures de restriction d’eau en période de sécheresse stipulées dans
leurs arrétés préfectoraux, les industries et ICPE.devront limiter leur consommation au
strict nécessaire a la production. Un registre de prélevement devra étre rempli de maniere
hebdomadaire.

Les entreprises soumises par I'Inspection des Installations Classées a la fourniture
d’informations complémentaires au titre de la mise en application du plan d’action national
sécheresse doivent mettre en ceuvre les mesures prévues dans leur plan d’économie de
limitation de leurs prélévements et de consommation, de renforcement des controles de
qualité de leurs rejets dans les eaux superficielles et souterraines, et de surveillance de
I'impact de ceux-ci sur le milieu récepteur afin d’éviter les pollutions.
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5.2.3 Mesure de limitation des usages de ['eau a des fins de production agricole :

Les prélévements sont réduits de 50 %. Cette réduction se traduit :

» soit par une interdiction de prélever deux jours sur quatre selon les modalités
suivantes : la journée commence a 8 h 00 et finit le lendemain a 8 h 00. Le
calendrier des journées autorisées et interdites figure en annexe 6. Les communes
du département de 'Aude correspondent au secteur 2.

» soit par la réduction volumétrique a hauteur de 50 % (calculée sur la moyenne
mensuelle des préléevements des 3 a 5 derniéres années sans restriction) pour les
prélévements autorisés et dont la consommation peut étre justifiée a l'aide d'un
dispositif de comptage et d’un registre.

Cas particulier des cultures en godets et semis (jeunes plants) et des modes d'irrigation
par sous-pression, micro-aspersion et goutte-a-goutte : la mesure de limitation s’applique
a hauteur de 25 %.

Pour les eaux superficielles, les organisations collectives peuvent soumetire a la
validation du service chargé de la police de I'eau un réglement d'arrosage ou « tours
d’eau » établi selon l'annexe 7 du présent arrété et produisant globalement pour le
périmétre d'application de ce réglement une économie volumétrique de 50 %. Une fois le
réglement d'arrosage validé, les seuils de restriction sont affichés au niveau des prises
d'eau concernées. Les dispositions du réglement sont mises en ceuvre sans délai et se
substituent aux restrictions prévues dans le présent chapitre.

Les organisations collectives sont soumises aux mesures de limitation des usages de

'eau a des fins de production agricole quel que soit 'usage final effectif de I'eau (jardins
potagers, jardins d’'agrément...).
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ARTICLE 6 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU DE CRISE

Sur le territoire des communes listées en annexe 5 et pour les ressources citées a l'article
2 qui sont placées en niveau de crise, les mesures suivantes s’appliquent.

6.1 Mesures destinées aux zones de gestion audoises (cf tableau a ’article 2)

potable ou prélévement dans les cours d’eau cu dans les nappes d’'accompagnement ou
dans les nappes souterraines :

En crise, les mesures définies pour I'alerte renforcée présentées a I'article 5 sont
complétées ou remplacées par les mesures suivantes :

Mesures de CRISE

« Larrosage des pelouses, espaces verts publics et privés et jardins d’agrément
est interdit.

» L'arrosage des espaces sportifs de toute nature est interdit a I'exception d'une
nuit par semaine entre 20 heures et 8 heures, dés lors que la demande en sera
préalablement formulée auprés du service de police de I'eau. Un registre de
prélévement devra étre rempli hebdomadairement.

« L'arrosage des jardins potagers est interdit de 8 heures a 20 heures ; il n'est
autorisé que 2 heures par jour dans le créneau de 20 heures a 8 heures.

« Lavidange des piscines publiques est soumise a autorisation. Le remplissage est
interdit.

« L'arrosage des golfs est interdit.

» Le prélévement d’eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
d’eau de loisirs a usage personnel est interdit.

» La vidange des plans d’eau de toute nature est interdite dans les cours d’eau.

+ Les prélévements d'eau pour la chasse sont réduits de 70%.

« Les prélevements nécessaires a la gestion des milieux naturels (par exemple la
gestion d’'une lagune) sont réduits de 70 %

6.1.2 Mesures de limitation des usages de I'eau concernant les usages industriels :

En crise, les mesures définies pour I'alerte renforcée présentées a I'article 5 sont
complétées ou remplacées par les mesures suivantes :

J_ Mesures de CRISE

| = Sauf mentions spécifiques dans les arrétés les concernant, les activités
industrielles et commerciales devront réduire leur volume de prélévement de 70%
(le registre de prélevement réglementaire devra étre rempli hebdomadairement).
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6.1.3 Mesure de limitation des usages de I'eau a des fins de production agricole :

1) Régle générale

A défaut d’'un réglement d’arrosage adapté a une réduction de 70 % tel que défini dans
larrété cadre sécheresse n®° DDTM-SEMA-2021-0067 du 19 juillet 2021, les mesures qui
s’appliquent consistent en une réduction des prélévements de 70 % se traduisant
par l'interdiction de prélever de 8 heures a 20 heures quatre jours par semaine et
toute la journée trois jours par semaine en situation de crise. Les jours avec
autorisation de prélavement sont: '

- lundi 20 heures a mardi 8 heures, mercredi 20 heures a jeudi 8 heures, vendredi 20
heures a samedi 8 heures et dimanche 20 heures a lundi 8 heures, pour les
prélévements en rive gauche ;

- mardi 20 'heures a mercredi 8 heures, jeudi 20 heures a vendredi 8heures, samedi
20 heures a dimanche 8 heures et dimanche 20 heures a lundi 8 heures, pour les
prélevements en rive droite;

Cette régle générale fait I'objet des dérogations suivantes :
- Labreuvement des bétes est autorisé sans restriction

- Les prélévements pour le maraichage sont autorisés de 5-heures a 11 heures et de 17
heures a 23 heures ;

- Les prélévements pour arroser les plantiers sont autorisés de 20 heures a 8 heures.

2) Prélevements compensés par des lachers de barrage

Les lachers de barrage doivent compensés-intégralement les prélévements durant la
periode de crise. Dans ce cas, les restrictions ne s’appliquent pas.

3) Prélévements bénéficiant d’une ressource sécurisée

Les prélevements situés dans les zones en crise doivent étre réalisés a partir de leur
ressource sécurisée, des la mise en application du présent arrété.

6.1.4 Mesure de limitation des usages de I'eau a des fins de navigation :

Les prélévements effectués par Voies Navigables de France (VNF) sur les cours d'eau
sont soumis @ des mesures de réduction débimétrique de 70%, sauf en cas de
compensation a partir de lacher de barrage sur la base d'un débit correspondant a cette
réduction volumétrique.

Il sera procédé au regroupement des bateaux dans le cadre de leur franchissement
d'écluses afin de limiter le nombre de manceuvres et de fausses bassinées. La tenue des
biefs sera réalisée sans surcote de maniére a éviter les déversements au milieu naturel.

6.1.5 Mesure de limitation des usages de I'eau destinés au fonctionnement des milieux
naturels :

A défaut d'un reglement d'arrosage, les mesures consistent en une réduction des
prélevements de 70% par I'interdiction de prélever de 8 heures a 20 heures.
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6.2 Mesures destinées aux zones de gestion sous pilotage de la Haute-Garonne

6.2.1 - Mesures mises en place pour tous usages non agricoles :

Tous les prélévements non compensés sont interdits. Les différents usagers dont les
coliectivités et les particuliers doivent se conformer a cette mesure (terrain de sports,
espaces verts, etc.).

6.2.2 - Usages aqricoles :
Les prélévements agricoles non compensés sont interdits.
Toutefois, des prélévements limités pourront exceptionnellement étre autorisés pour :
» le maraichage professionnel sous réserve de respecter une restriction de 50 % des
prélevements en volume, accompagnée de toutes les informations permettant leur
controle (débits de pompe et parcelles irriguées),

ARTICLE 7 : DEROGATIONS

Les prélévements réalisés dans une retenue d'irrigation alimentée en dehors de la période
d'étiage et ne présentant pas de communication avec la nappe d'accompagnement de la
ressource (dite retenue collinaire) ne sont pas concernés par les mesures définies dans
cet arrété.

Sauf exception, ces mesures ne s'appliguent pas aux usages, qui par une
contractualisation avec un gestionnaire d’ouvrage, bénéficient d'une compensation
intégrale de leur prélévement par des lachers d'eau depuis un barrage.

Les prélévements d’eau destinés a 'adduction d’eau potable, la lutte contre l'incendie et
I'abreuvement des animaux ne sont pas soumis a ces mesures.

ARTICLE 8 : CONTROLES

Les agents mentionnés a l'article L.172-4 du code de P'environnement recherchent et
constatent les infractions au présent arrété en quelque lieu guelles soient commises,
dans les limites fixées par larticle L.172-5 du code de I'environnement.

ARTICLE 9 : PERIODE DE VALIDITE

Le présent arrété prend effet immédiatement et est applicable au plus tard jusqu’au
31 octobre 2021. En fonction des données de débits et d’une projection d'évolution
favorable, la levée des mesures de restriction des prélévements pourra étre envisagée a
une date différente par les cellules de crise sécheresse concernées.

ARTICLE 10 : Délais et voies de recours

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal
administratif de Montpellier dans un délai de guatre mois par les tiers, & compter de
I'accomplissement des formalités de publicité.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 99002 — 34063 MONTPELLIER CEDEX
02) dans un délai de deux mois auprés de lauteur de la décision. Le silence de
I'administration vaut rejet implicite de cette demande au terme d’un délai de deux mois.
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ARTICLE 11 : SANCTIONS

9.1 - Sanctions administratives :

En application des articles L. 171-8 et suivants du code de [environnement,
indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des
prescriptions du présent arrété peut &tre puni administrativement d’'une amende au plus
égale a 15 000 € et d’'une astreinte journaliére au plus égale a 1 500 € applicable a partir de
la notification de la décision la fixant et jusqu’a satisfaction de la mise en demeure.

9.2 - Sanctions pénales :
En cas de poursuites pénales, tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt

une peine d’amende prévue pour les contraventions de 55™® classe d’un montant makimum
de 1 500 € pour |es personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.

ARTICLE 12 : PUBLICITE

Le présent arrété est adressé aux communes concernées pour affichage en mairie pendant
une durée minimale de quatre mois et mise a disposition du public, dans chague mairie, au-
dela de la durée d'affichage.

Un certificat d'affichage constatant 'accomplissement de cette formalité prévue par l'article
R211-70 du code de |'environnement devra étre adressé par ces communes, a la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude.

Il est mis en ligne sur le site Internet départemental de I'Etat www.aude.qgouv.fr pendant une
durée minimum de quatre mois et il sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Aude.

ARTICLE 13 : AUTRES MESURES POSSIBLES

Les collectivités locales peuvent a tout moment prendre par arrété municipal des mesures
de restriction plus contraignantes et adaptées a une situation localisée en fonction des
ressources en eau de leur territoire, en application du code général des collectivités
territoniales (article L.2212-2 du CGCT) sur le fondement de la salubrité et de la sécurité.
Ces arrétés sont envoyés pour information a la Préfecture, la Direction Départementale
des Territoires et de la Mer ainsi qu’a I'’Agence Régionale de Santé.
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ARTICLE 14 : EXECUTION

Monsieur ie secrétaire général de la préfecture- de I'Aude, monsieur le sous-préfet de
Narbonne, monsieur le sous-préfet de Limoux, le directeur départemental des territoires et
de la mer de I'Aude, le commandant du groupement de gendarmerie départementale de
I'Aude, le directeur de 'Agence Régionale de Santé, le directeur départemental de la
sécurité publique, le chef du service départemental de I'Office Frangais de la Biodiversitgé,
le directeur régional de I'environnement de ’aménagement et du logement, le directeur®
territorial sud-ouest de Voies Navigables de France, le président de la fédération
départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique de I'Aude, les maires
des communes dont la liste figure en annexe au présent arrété, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Aude.

Une copie du présent arrété sera adressée au Directeur de I'Eau et de la Biodiversité, au
Préfet de la région Rhéne-Alpes, coordonnateur du bassin Rhéne-Méditerranée, aux
Préfets des départements limitrophes (Hérault, Pyrénées-Orientales, Ariége, Tarn et
Haute-Garonne).

Carcassonne, le € 3 SEP. 2021

e-@réfet
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ANNEXE 2 :
liste des communes situées dans un secteur en vigilance

¢

~ Secteur du Sor

Les Brunels
Labecéde Lauragais
La Pomareéde

Saissac
~ Villemagne

Secteur du Thoré

Castans
Labastide Esparbairenque
Pradelles Cabardes

Communes desservies par la happe Astleh_ne

Fleury d’Aude

Communes desservies par le systéme Orb

Argeliers . Gruissan Port la Nouvelle
Bages ' La Palme Roquefort des Corbiéres
Bize Leucate Saint Nazaire
Caves Mirepeisset Salléles d’ Aude
' Coursan Narbonne Saint Marcel
Cuxac d’Aude Ouveillan Sigean
Fitou Peyriac de Mer Treilles
Fleury d’ Aude
Ginestas
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Belcaire
Belpech
Belvis
Bourigeole
Cahuzac
La Cassaigne
Camurac
Caudeval
Cazalrenoux
Chalabre
Comus
Corbiéres
Coudons
Courtauly
La Courtéte
Escueillens et Saint Just de
Belengard
Espezel
- Fanjeaux
Fenouillet du Razés
~_Fontés du Razes

Bassin versant de I’Hers Vif y compris Vixiége hors Blau

Gaja la Selve
Generville
Gueytes et Labastide
Hounoux
La Bezole
La Louviére
Lafage
Laurac
Lignairolles
Mayreville
Mézerville
Molandier
Monthaut
Montjardin
Nébias
Orsans
Pécharic et le Py
Pech Luna
Peyrefitte du Razes
Peyrefitte sur 1’Hers

Plaigne
Plavilla
Pomy
Puivert
Ribouisse
Rivel
Saint Amans
Saint Benoit
Sainte Camelle
Saint Gaudéric
Saint Julien de Briola
Saint Sernin
Sainte Colombe sur I’Hers
Saint Sernin
Seignalens
Sonnac sur I’Hers
Tréziers
Villautou
Villefort
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ANNEXE 3 :

liste des communes situées dans un secteur en alerte

Communes desservies par la nappe Plioquaternaire

Leucate
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ANNEXE 4 :

liste des communes situées dans un secteur en alerte renforcée

Secteur Agly et affluents de I’Aude )

~ Secteur :—Aglg et Boulzane
Bugarach

Camps-sur-1’Agly
Cubiéres-sur-Cinoble
Gincla
Montfort-sur-Boulzane
Puilaurens
Salvezines

Secteur : Verdouble

Cubiéres-sur-Cinable
Cucugnan
Davejean

Dermnacueillette
Duilhac-sous-Peyrepertuse
Maisons
Massac
Montgaillard
Padern
Palairac
Paziols
Quintillan
Rouffiac-des-Corbiéres
Soulatgé
Tuchan ‘

Secteur Orbiel et affluents de PAude _ |

Aragon Lastours Salsigne |
Bagnoles Laure Minervois Trassanel
Bouilhonnac Les [hes Trebes
Brousses et Villaret Les Martys Villalier
Cabrespine | Limousis Villaniére
Carcassonne | Malves en Minervois Villardonnel
Castans | Mas Cabardes Villarzel Cabardeés
Caudebronde | Miraval Cabardes Villedubert
Conques-sur-Orbiel | Montolieu Villegailhenc
Cuxac Cabardés Pennauter Villegly
Fontiers Cabardés Pradelles Cabardés Villemoustaussou
Fournes Cabardés | Roquefére Villeneuve Minervois
Fraisse Cabardés | Rustiques
La Tourette Salléles Cabardés |
Labastide Esparbairenque
]
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Secteur Aude amont

Ajac
Alaigne
Alairac

Albiérres
Alet-les-Bains
Antugnac
Arques
Artigues
Aunat

Axat
Belcaire

Belcastel et Buc
Belfort-sur-Rebenty

‘Bellegarde du Razés
Belvéze du Razes
Belvianes et Cavirac
Belvis
Besséde de Sault
Bouisse
Bouriége
Bourigeole
Brenac
Brézilhac
Brugairolles
Bugarach
Cailbau
Cailla
Cambieure
Campagna de Sault
Campagne sur Aude

Camurac
Carcassonne
Cassaignes
Castelreng
Caunette sur Lauquet
Cavanac
Cazilhac
Cépie
Clermont sur Lauquet
Comus
Conilhac de 1a Montagne
Coudons
Couffoulens
Couiza

Counozouls
Cournanel
Coustaussa
Donazac
Escouloubre
Escueillens ef Saint Just

Espéraza
Espezel
Fa
Fajac en Val
Fenouillet du Razés
Ferran
Festes et Saint André
Fontanés de Sault
Fourtou
Gaja et Villedieu
Galinagues
Gardie
Ginoles
Gramazie
Granés
Greffeil
Hounoux
Joucou
La Bezole
La Courtete
La Digne d’ Amont
La Digne d’Aval
La Fajolle
La Serpent
Ladern sur Lauquet
Lauraguel
Lavalette
Le Bousquet
. LeClat
Leuc
Lignairolles
Limoux
Loupia
Luc sur Aude
Magrie
Maras
Malvieés
Marsa
Mas des Cours
Mazerolles du Razés
Mazuhy
Meérial
Misségre
Montazels
Montclar
Montgradail
Monthaut
Nébias
Niort de Sault
Palaja

Pauligne
Peyrolles
Pieusse
Pomas
Pomy
Preixan |
Puilaurens |
Puivert
Quillan
Quirbajou
Rennes le Chateau
Renne les Bains
Rivel
Rodome
Roquefeuil
Roquefort de Sault
Roquetaillade
Rouffiac d’Aude
Roullens
Routier
Rouvenac
Saint Couat du Razes
Saint Ferriol
Saint Hilaire
Saint Jean de Paracol
Saint Julia de Bec
Saint Just et le Bézu
Saint Louis et Parahou
Saint Martin de Villereglan
Saint Martin Lys
Saint Polycarpe
Sainte Colombe sur Guette
Salvezines
Serres
Sougraigne
Terroles
Toureilles
Valmigére
Véraza
Verzeille
Villar Saint Anselme
-~ Villlardebelle
Villarzel-du-Razeés
Villebazy
Villefloure
Villelongue d’Aude
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Axe Au(le Amont

Alet les Bains Couffoulens Pieusse
Artigues Couiza Pomas
Aunat Cournanel Preixan
Axat Escouloubre Quillan
Belvianes et Cavirac Espéraza Quirbajou
Besséde de Sault Fontanés de Sault Roquefort de Sault
Campagne sur Aude Le Clat Rouffiac d’Aude
Carcassonne Limoux Saint Martin Lys
Cavanac Luc sur Aude Sainte Colombe sur Guette
Cépie B Montazels o -
i Axe Aude Médiane et Aval (y compris canal du Midi et ses annexes)
Argeliers Floure ' Rajssac d’ Aude
‘ Argens Minervois Fontiés d’Aude Roquecourbe Minervois
Azille Ginestas Roubia
Barbaira Homps Saint Couat d’Aude
Berriac La Redorte Saint Marcel sur Aude
Blomac Lézignan Saint Nazaire d’Aude
Canet Marcorignan Salléles d’Aude
Capendu Marseillette Salles d’ Aude
Carcassonne Mirepeisset Tourouzelle
Castelnau d’ Aude Moussan Trébes
Coursan Narbonne Ventenac en Minervois
Cuxac d’Aude Ouveillan Villalier
Douzens Paraza Villedubert
Fleury Port La Nouvelle Villemoustaussou
| Puichéric - B
o B Secteur Cesse et affluents de I'Aude B
Argens Minervois Marcorignan | Saint Marcel
Bize Minervois Mirepeisset Saint Nazaire
Ginestas Paraza Sainte Valiére
Mailhac Pouzcls Minervois Salléles d'Aude

Roubia

Ventenac en Minervois
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Airoux
Alairac
Alzonne
Aragon
Arzens
Baraigne
Bram
Brézilhac
Brousses et Villaret
Cailhau
Cailhavel
Carcassonne
Carlipa
Castelnaudary
Caudebronde
Caux et Sauzens
Cenne Monestiés
Cuxac Cabardes
Fanjeaux
Fendeille
Ferran
Fontiers Cabardés
Issel
La Cassaigne

e Secteur Fresquel

La Force
-La Pomaréde
Labastide d’Anjou
Labécéde Lauragais
Lacombe
Laprade
Lasbordes
Lasserre de Prouilhe
Laurabuc
Laurac
Lavalette
Les Brunels
Les Cassés
Les Martys
Mas Saintes Puelles
Mireval Lauragais
Montferrand
Montmaur
Montolieu
Montréal
Moussoulens
Pennautier
Pexiora
Peyrens

Pezens
Puginier
Raissac sur Lampy
Ricaud
Saint Denis
Saint Martin Lalande
Saint Martin le Vieil
Saint Papoul
Saint Paulet
Sainte Eulalie
- Saissac
Souilhanels
Souilhe
Soupex
Tréville
Ventenac Cabardés
Verdun en Lauragais
Villasavary
Villemagne
Villemotistaussou
Villeneuve la Comptal
Villeneuve les Corbiéres
Villepinte
Villeséquelande
Villesiscle
Villespy




ANNEXE 5 :

liste des communes situées dans un secteur en crise

[ Secteur de I’Hers Mort e e
Baraigne Marquein Payra-sur-1"Hers
Belflou Mas Saintes Puelles Peyrefitte sur I’Hers
Cumiés Mayreville Saint-Amans
Fajac la Relenque Mézerville Saint Michel de Lanes
Fonters du Razés Molandier Saint Paulet
Gourvieille Molleville Sainte Camelle
La Louviére Lauragais Montauriol Salles-sur-L’Hers
Laurac Montferrand Villeneuve la Comptal
Les Cassés Montmaur |
- |
= 18 Secteur Orbieu et affiuents de I'Aude |
Albas Floure Ormnaisons '
Albiéres Fontcouverte Palairac '
Arquettes en Val Fontiés d’Aude Palaja
Auriac Fontjoncouse Pradelles en Val
Barbaira Fourtou Raissac d’Aude
Berriac Jonquiéres Ribaute
Bizanet Labastide en Val Rieux en Val
Bouisse Lagrasse Roquecourbe
Boutenac Lairiére Saint André de Roquelongue
Camplong d’ Aude Lanet Saint Couat d’Aude
Canet Laroque de Fa Saint Lawrent de la Cabrerisse
Capendu Lézignan Corbiéres Saint Martin des Puits
Carcassonmne Luc-sur-Orbieu Saint Pierre des Champs
Castelnau d’Aude Marcorignan Salza
Caunettes en Val Massac Serviés en Val
Clermont sur Lauquet Mayronnes Talairan
Comigne Montbrun des Corbiéres Taurize
Conilhac Corbiéres Montirat Termes
Coustouge Montjoi Thézan des Corbiéres
Cruscades Montlaur Tournissan
Davejean Montséret Tourouzelle
Douzens Monze Trebes
Escales Moussan . Vignevieille
Fabrezan Mouthoumet Villar en Val
Félines Termenés Moux Villedaigne
Ferrals les Corbiéres Narbonne Villerouge Termenés
Névian Villetritouls
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Secteur Aude _éy.'gl" (' hors fleuve Aude)

Albas | Fontjoncouse Roquefort des Corbiéres
Argeliers Fraisse des Corbiéres Saint André de Roquelongue
Armissan Ginestas Saint Jean de Barrou

Bages Gruissan Saint Marcel d’Aude

Bizanet La Palme | Salleles d’Aude
Bize Minervois Mirepeisset Salles d’ Aude
Cascastel des Corbiéres Montredon des Sigean
Caves Corbiéres Talairan
Coursan Moussan Thézan des Corbiéres
Cuxac d’Aude Narbonne Treilles
Durban des Corbiéres Névian Villeneuve les Corbiéres
Embres et Castelmaure Ouveillan Villeséque des Corbiéres

Feuilla | Peyriac de Mer Vinassan

Fitou ': Port La Nouvelle Leucate

Fleury Portel des Corbiéres '

L Quintillan -
~ Secteur Argent Double et affiuents de I'Aude
Aigues Vives Homps Rieux Minervois
Argens Minervois . L.a Redorte Rustiques
Azille Laure Minervois Saint Frichoux
Badens Lespinassiere Trausse
Bagnoles Marseillette Trébes
Blomac Pépieux Villarzel Cabardés
Cabrespine Peyriac Minervois Villeneuve Minervois
Caunes Minervois Puichéric
Citou

Bassin versant du Blau

Chalabre
Villefort
Rivel
Puivert
Nebias
Coudons
"Belvis
Espezel
‘Roquefeuil
Belcaire

Niort de Sault

Camurac
Comus
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ANNEXE 6 :

Calendrier des restrictions correspondant au niveau d’alerte renforcée selon les secteurs

Etat de [‘irrigation

DuABhOO AuA8hO0 SaEHEFY : Cecteur 2
077107/ ogf07/21 Autorisé o Autorisé
08/07/21  09/07/21 Autorisé
09/07/21  10/07j21 Autorisé
10/07/21  1jo7/21 . Autorisé
THO7{2% 12/07/21 Aytorisé :

w2071 wBrzn Autorisé !

13/07/21 14/07/21 I

1&jo7f21 o721 T Autorisé B
15/07/21 16/07/21 Autorisé

16/07/21 17/07/21 | Autorisé N
17/07/21  18/07f21 Interdit Autorisé
18/07/21 18/07/21 Autorisé
18/07/21 20/07/21 Autorisé ' nterdit
20/0721 21/07{21 Autorisé . interdit
/07121 22107f21 _ Autorisé
22/07121 28/07/21 ‘ Autorisé
2370721 24/07/21 " Autorisé
24/07{21 250721 Autorisé interdit
25/07/21 2607421 Interdit ' Autorisé.
26{07{21 27f07f21 Autorisé
27107121 28/07/21 Avtorisé
28/07(21 20907/21 ! Autorisé
29/07/21  30/07/21 Autorisé
30/07/21 31407/21 | Autorisé
3107121 008121 Autorisé rite ralit
010821 02/08f21 Autorisé o
02/08/21  '03/08/21  Autorisé
03/08/21 04/08/21 ' Autorisé
04/0B/21  05/08/21 Autorisé
05/08/21  06/08/21 Autorisé
06/08/21 o7josf2y interdi Autorisé
07/08/21  08f08/21 Autorisé
08/0B/21  09/08/21 Auvtorisé
09/08/21 10/08{21 Autorisé Interdit
10/08/21 11/08/21 Autorisé
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111408121
112/08/21
j 13/08/21
14/08/21
15/08/21
16/08121
17/08/21
18/08/21
19[08]21
20]03{21
zvoam
22408/21
123{08{21
2470821
. 25/08(21

'26/08/21
27j08(21
28/08/21
29/08/21
sooa
31408127
oo
02/09/21
03/09/21

12;03;21
13/08/21
114/08/21

116/08/21

‘17{06[2’1
13[’(38!21

‘1 9f08/21

__|20/08/21
121/08/2)

i 22/08/21

1 23/08/21
| 24/08/21
| 25/08/21
 26/08/21
127108121

28/ 08;‘21

1 29/08/27

f o e ——

_ i30j08f21

i3 1/08/21
o1jogy21
02/09/21

03j09f21

|04/09/21
{minuit)

Interdit

Autorisé.
Autorisé

Autorisé

-

_Autorisé

Autorisé

Avtorisé

Autorisé

' Autorisé

o
|

Autonsé
Autorisé

Autorisé
Autorisé

—————- ~—

Autorisé
Autorisé
Autorisé

Autonsé

Autorisé

Autorisé
Autorisé

Interdit
__Aut_orisé

Autorisé

Interdit
‘Autorisé
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ANNEXE 7

Réglement d’arrosage sur fes prélévements en cours d'eau
et mesures de restriction associées -

a) Périmétre du réglement d'arrosage

Les réglements d'arrosage pourront étre proposés a l'initiative des préleveurs individuels
ou collectifs ou du représentant de ces derniers, sur la base des périmeétres suivants
Préleveur individuel : périmatre desservi par la prise d'eau,
Préleveur collectif : périmeétre de FASA ou du réseau d'irrigation collectif,
Représentant des préleveurs : tout ou partie d’'un cours d'eau.

Les réglernents d'arrosage devront étre cohérents sur le méme secteur hydrographique,
b) Cadre des réglements d'arrosage
Ce reglement d'arrosage devra &tre élaboré sur |e schéma général suivant :

- Définition du volume ou du débit de prélevement ou de la hauteur d'eau de
référence permettant d'appliquer la réduction.

v Prélévements gravitaires : Ia réduction du prélévement est réalisée sur le débit
dirrigation, & P'exclusion du débit nécessaire au maintien en eau dw canal. Les
préleveurs doivent fournir a4 la DDTM les hauteurs de référence H,
correspondant aux débits de prélévements moyens mensuels mesurés entre le
Ter juin et le 37 octobre sur une période allant de 3 a 5 ans, Hw correspondant
avu débit nécessaire au maintien en eau du canal.

v Préldvements par pompage: la réduction du prélévement est réalisée sur le
débit ou le volume d'irrigation. Les préleveurs doivent fournir 3 la DDTM les
débits de référence Q ou volumes de référence V. correspondant aux
prélévements moyens mensuels mesurés entre le ler juin et le 31 octobre sur
une période allant de 3 3 5 ans,

» Laréduction du prélévement s'applique sur la base des valeurs de référence (Hy,
Qo, Vo)

.+ Définition du volume, du débit ou de la hauteur d'eauv correspondant au
prélévement soumis 2 restriction (H., Q;, Vo).

Protocole envisagé permettant la réduction volumétrique des prélévements,

Moyens mis 3 disposition des agents des services de I'Etat pour effectuer un

contrble effectif des mesures prises (accés sux installations, aux données de

prélévement ...),

La validation du réglement d'arrosage par la DDTM reposera sur le respect des points
précédents.

c} Contrdle des installations de prélévements ayant un réglement d'arrosage

Le réglement d’arrosage validé ainsi que les autorisations de pompage devront pouvoir
&tre présentés aux agents chargéds de contréle.

Un compteur volumétrique (préléevements par pompage) ou un dispositif d'évaluation des
volumes prélevés (canaux gravitaires) devra étre mis en place.

Pour les préléevements par canaux gravitaires, les contrdles seront réalisés 3 partir du
dispositif d'évaluation des volumes prélevés, situé au point de prélévement.

Pour les préievements par pompage, les contrdles seront réalisés par tout moyen utile
(marchefarrét des pompes, temps de fonctionnement, registre,...) précisé par le préleveur
dans son réglement d'arrosage,
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d) Objectifs & atteindre

Dans e cadre de ces réglements d'arrosage, l2 réduction volumétrique de prélévement
devra tre de:

25% en situation d'slerte,

50% en situation d'alerte renforcée,
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Direction Départementale des
EN : Territoires et de la Mer
PREFET
DE L'AUDE
Liberré

EBgaltté
Fraternité

Arrété préfectoral n® DDTM-SPRISR-2021-077 portant attribution d’une subvention de I'Etat
a la commune de Carcassonne pour la prévention de glissements de terrain dans des lieux
habités « Réalisation de travaux de prévention contre les risques de glissements et
d’affaissements de talus dans fe bief de St Jean sur la commune de Carcassonne »

Le Préfet de 'Aude,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 561-1 a 5 et R. 561-1 a 17;

VU le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et cemptable
publique;

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de M.BONNIER Thierry en qualité de préfet de
'Aude ; '

VU le décret n°® 2018-514 du 25 juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets
d'investissement ;

VU f'arrété du 12 janvier 2005 relatif aux subventions accordées au titre du financement par le
fonds de prévention des risques naturels majeurs de mesures de prévention des risques naturels
majeurs;

VU l'arrété du 20 décembre 2018 portant nomenclature des piéces justificatives des dépenses de
I'Etat;

VU larrété du 21 aolt 2018 pris en application de |'article 3 du décret n® 2018-514 du 25 juin 2018
relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investissement;

VU lautorisation de programme (piéce n°2000015678) du 26 mars 2021 d'un montant de
906 363 euros, subdéléguée sur le programme 181 article 14 du budget du Ministére de la
Transition Ecologique,

VU la délibération n°30062 103-DE en date du 30 juin 2021 prise par le bénéficiaire et recue a la
préfecture de I'Aude le 08 juillet 2021, le dossier ayant été déposé le 11 septembre 2020;

SUR proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude,

ARRETE
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ARTICLE 1 : OBJET A
Une aide de I'Etat d'un montant de 906 363 euros est attribuée a la

Commune de Carcassonne
Hétel de Ville
32, Rue AiméRamond
11835 CARCASSONNE Cedex 9

pour I'opération suivante :

« Réalisation de travaux de prévention contre les risques de glissements et
d’affaissements de talus dans le bief de St Jean sur la commune de Carcassonne »

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en osuvre sont
décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le co(t de 'opération,
le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...) contenues dans le dossier de
demande de subvention et résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au
présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES
2.1 Imputation budgétaire : |'aide de I'Etat est imputée le programme 181 action 14 du budget du
Ministére de |la Transition Ecologique,

2.2 Coft de I'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 1 812 725 euros HT

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 906 363 euros
correspondant a un taux de 50 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiére (105 bd Barbés — CS40001 - 11838 Carcassonne cedex 9) est
désignée comme service responsable et correspondant unigue du bénéficlaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, & compter de ia notification du présent arrété, pour
commencer ['opération. [l doit informer le service responsable cité a farticle 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du présent
arrété (sauf autorisation de report limitée a un an, par arrété modificatif, sur demande justifiée du
bénéficiaire avant I'expiration de ce délai).

- La date prévisionnelle d'achévement de I'opération bénéficiant de la décision attributive de
subvention est fixée au 31/12/2024.

- Dans un délai de douze mois & compter de |la date préwsmnnelle d'achévement de l'opération
fixée ci-dessus, le bénéficiaire adresse au service responsable cité a l'article 3 -

1°) Une déclaration d'achévement de I'opération accompagnée d’un décompte final des dépenses
réellement effectuées

2°) La liste des aldes publiques pergues et leur montant respectif.

En l'absence de réception de ces documents dans le délai de douze mois, aucun paiement ne
peut intervenir au profit du ou des bénéficiaires.
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ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT .
5.1 Le paiement de I'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur justification
de la réalisation de 'opération.

5.2 L'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Régional des Territoires et de la Mer de
'Aude

5.3 Le comptable assignataire est le Directeur Régional des Finances Publiques d’Occitanie

5.4 Calendrier des paiements :

Versement,
- d'une avance de 30% du montant maximum prévisionnel de l'aide & réception de la
déclaration de commencement d'exécution de I'opération faite par le bénéficiaire et sur sa
demande expresse. Cefte avance peut étre portée a 60% sous réserve que le bénéficiaire
constitue une garantie a premiére demande fournie par un établissement de crédit et établie
selon le modéle fixé par arrété du ministre chargé de I'économie.
- d'acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prévisionnel de |'aide, sur
justification des dépenses. Ce taux peut étre porté & 90 % pour les projets dont le délal de
réalisation prévu excede 48 mois. |
- du solde, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et dans la limite du
montant prévisionnel de I'aide, déduction faite de I'avance et des acomptes antérieurement
Versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire de la
justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés d'un état
récapitulatif, gu'il certifie exact.

5.5 Compte a créditer : Les palements seront versés au compte ouvert au nom de :
Commune de Carcassonne

Titulaire : Trésorerie Carcassonne Agglomération

-
= Domiciliation : Banque de France

= Références du compte : 30001 00257 C1100000000 45
= IBAN : FR30 3000 1002 57C1 1000 0000 045

= BIC : BDFEFRPPCCT

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés dans
les annexes techniques et financiéres contenues dans le dossier de demande de subvention et
résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer réguliérement le service responsable de I'avancement de
I'opération. A cet effet, le calendrier présent dans le dossier de demande de subvention, avec en
corcllaire la remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit &tre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiguer les éléments au service responsable mentionné a I'article 3.

En cas d'abandon de l'opération, le bénéficiaire est tenu d’'en informer le méme service pour
permettre la cléture de |'opération.
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ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 1l sera mis fin & I'aide, et le reversement partisl ou total des sommes versées sera exige en
cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux contréles ou de non-respect des clauses du
présent arrété, en particulier :

- si l'objet de la subvention ou I'affectation de l'investissement subventionné ont été modifiés sans
autorisation ;

- si une différence constatée entre le plan de financement initial et final induisant un dépassement
du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- si un dépassement du délai de commencement de I'opération, prévu a l'article 4 intervient.

- si le projet n'est pas réalisé au terme du délai prévisionnel d'achévement de f'opération
mentionné dans la présente décision attnbutive ;

- si le bénéficiaire n'a pas transmis dans le délai de douze mois a compter de la date
prévisionnelle d'achévement de 'opération les documents demandés au 5'de I'article 4 ;

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de l'arrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiment pergues dans
les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de perception.

ARTICLE 8 : LITIGES : _

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours
gracieux peut &tre présenté a l'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois
suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

ARTICLE 9:

M. le secrétaire général de ia préfecture de I'Aude; M, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer de I'Aude, M. Ie Directeur Régional des Finances Publiques d'Occitanie sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire, et
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

1 7 AQUT) 2021

CARCASSONNE, le

Pour le préfet @t par délégation
Le secrétaire géngial de la préfecture
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Ville de Carcassonne

i DOSSIER DE DEMANDE DE SUBVENTIONS
Travaux de prévention des risques

de glissements

et d’affaissements de talus dans le

bief de Saint-Jean

La présente demande de subvention porte sur la phase (case cochee)
Phase L Définltion du besomn
t]
b
;l: Phase 2 Eruda préliminsire, d' opportunits, de foisabilrd
o
Phase 3 Avant-Projet, dosslers réglensentaires, éudes compl,
X Phase 4 Travaux

Cour d'eau:
'E Schéma: Schéma d'aménagement cu bassia versant de ('andien étang aséché ge
o Marselllette / Balcons de 'Aude
o
2 tocallsation ; Commune de Carcassoanc — Bief de St Jean
w
=y

ObJectif général - Prévention des risques de glissements ct d’affaisserments de ralus
>
=
. 36 lugements Implantées en haul des @lus
g
g Début d'opération 2éme rimestre 2021
=
= Début des travaux
=

FIn d'opératon 31/12/2024
E Montamt prévisionnel Hors Taxes 1812725¢€
<
; TVA (20%) 362 545 €
o
s JMon‘bntT.T.C_ 2175270¢

Plan de Financement Prévisionnel

Partenaires :I?;ﬁ:f: agiét—[ Montant Tx / total
Maftre d'ouvrage 1812725€| 50,00% 906 363 € 50,00 %
Europe -€| 0,00% -€ 0,00 %
Etat 1812725€| 50,00 % 906 363 € 50,00 %
Agence de I'Eau Rhdne-Méditerranée et Corse -€ 0,00 %, -€ 0,00 %
Réglon Occitanie 1812725¢€ 0,00 % -€ 0,00 %
Département de I'Aude 1812725 € 0,00 % -€ 0,00 %
Autres financeurs (préciser) -€ 0,00 %4 -€ 0,00 %
Montant total H.T. 1812725¢€ 50 %
T.V.A 20,0% 362545 €
Montat total T.T.C. 2175270 €
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ES Direction Départementale des
: itoi de la Mer
PREFET Territoires et

DE L'AUDE
Libereé

Egalité

FPraterntté

Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-101 portant attribution d’'une subvention de I’Etat
au Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres pour la prévention des
inondations des lieux habités « PAPI Aude 2 - Axe 1 - Fiche action 1.2 - Amélioration des
connaissances et renforcement de la conscience du risque — Etude de la vulnérabilité des
communes au risque inondation - Etude Digue Merlons Bords Aude »

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 561-1a 5 et R. 561-1 & 17,

VU le décret-n° 2012-1248 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique;

VU le décret n® 2018-514 du 25 juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets
d'investissement ;

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de M.BONNIER Thierry en qualité de préfet de
I'’Aude :

VU l'arrété du 12 janvier 2005 relatif aux subventions accordées au titre du financement par le
fonds de prévention des risques naturels majeurs de mesures de prévention des risques naturels
majeurs; ’

VU rl'arrété du 20 décembre 2016 portant nomenclature des piéces justificatives des dépenses de
I’Etat;

VU l'arrété du 21 ao(t 2018 pris en application de I'article 3 du décret n° 2018-514 du 25 juin 2018
relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investissement;

VU l'autorisation de programme (piéce n°2000038583 poste 2) du 05 ao(t 2021 d'un montant de
125 000 euros, subdéléguée sur le programme 181 article 14 du budget du Ministére de la
Transition Ecologique,

VU la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des inondations du bassin
versant de I'Aude et de la Berre (période 2015-2021), signée le 27 octobre 2015 entre I'Etat, le
Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres (SMMAR), les établissements pubiics de
coopération intercommunale adhérents du SMMAR, la région Languedoc-Roussillon et le
Département de |'Aude,

VU l'avenant n®1 a la convention cadre relative au programme- d'actions de prévention des
inondations du bassin versant de I'Aude et de la Berre (période 2015-2021), signé le
13 septembre 2018,

VU l'avenant n°2 a la convention cadre relative au programme d'actions de prévention des
inondations du bassin versant de l'Aude et de la Berre (période 2015-2022), signé le
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VU l'avis favorable du Comité Départemental de Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des
Inondations réuni le 04 mai 2021 ;

VU la délibération n°20/2021 en date du 15 avril 2021 prise par le bénéficiaire et regue a la
préfecture de I'Aude le 29 avril 2021, le dossier ayant été déposé le 18 avril 2021 ;

SUR proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude,

ARRETE :

ARTICLE 1 : OBJET
Une aide de I'Etat d’'un montant de 125 000 euros est attribuée au

Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres
Hotel du Département
Allée Raymond Courriére
11855 CARCASSONNE cedex 9

pour I'opération suivante :

« PAPI Aude 2 - Axe 1 — Fiche action 1.2 — Amélioration des connaissances et renforcement
de la conscience du risque — Etude de la vulnérabilité des communes au risque inondation
- Etude Digue Merlons Bords Aude » ]

Les caractéristiques de 'opération visée au présent article et les modalités de mise en csuvre sont
décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le coQt de |'opération,
le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...) contenues dans le dossier de
demande de subvention et résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au
présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES
2.1 Imputation budgétaire : 'aide de I'Etat est imputée le programme 181 action 14 du budget du
Ministere de la Transition Ecologique,

2.2 Cot de 'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 250 000 euros HT

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 125 000 euros
correspondant a un taux de 50 % appliqgué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 bd Barbés — CS40001 - 11838 Carcassonne cedex 9) est
désignée comme service responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’'un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété, pour
commencer lopération. |l doit informer le service responsable cit¢é a larticle 3 de ce
commencement d’'exécution. _

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du présent
arrété (sauf autorisation de report limitée & un an, par arrété modificatif, sur demande justifiée du
bénéficiaire avant I'expiration de ce délai).

- La date prévisionnelle d’achévement de I'opération bénéficiant de la décision attributive de
subvention est fixée au 31/12/2025.
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- Dans un délai de douze mois & compter de la date prévisionnelle d'achévement de I'opération
fixée ci-dessus, le bénéficiaire adresse au service responsable cité a l'article 3 :

1°) Une déclaration d’achévement de |'opération accompagnée d'un décompte final des dépenses
réellement effectuées

2°) La liste des aides publiques pergues et leur montant respectif.

En I'absence de réception de ces documents dans le délai de douze mois, aucun paiement ne
peut intervenir au profit du ou des bénéficiaires.

ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT
5.1 Le paiement de 'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur justification
de la réalisation ds 'opération.

5.2 'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer de I'Aude

5.3 Le comptable assignataire est e Directeur Régional des Finances Publiques d’Occitanie

5.4 Calendrier des palements :

Versement, _ ,
- d’'une avance de 30% du montant maximum prévisionnel de l'aide a récepticn de la
déclaration de commencement d’exécution de I'opération faite par le bénéficiaire et sur sa
demande expresse. Cette avance peut étre portée a 60% sous réserve que le bénéficiaire
constitue une garantie a premiére demande fournie par un établissement de crédit et établie
selon le modeéle fixé par arrété du ministre chargé de I'économie.
- d’'acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prévisionnel de I'aide, sur
justification des dépenses. Ce taux peut étre porté & S0 % pour les projets dont le délai de
réalisation prévu excéde 48 mois.
- du solde, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et dans la limite du
montant prévisionnel de l'aide, déduction faite de I'avance et des acomptes antérieurement
versés,

Les versements des acomptes et du solde sont effectués. sur production par le bénéficiaire de la
justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés d'un état
récapitulatif, qu'il certifie exact,

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :
Syndicat Mixte des Milieux Agquatiques et des Riviéres

= Titulaire : Paierie départementale de I'Aude

= Domiciliation : Banque de France

= Références du compte : 30001 00257 C1120000000 74
- IBAN : FR30 3000 1002 57C1 1200 0000 074

= BIC : BDFEFRPPCCT

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés dans
les annexes technigues et financiéres contenues dans le dossier de demande de subvention et
résumées dans la fiche technigue et financiére jointe en annexe au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer régulierement le service respansable de I'avancement de
l'opération. A cet effet, le calendrier présent dans le dossier de demande de subvention, avec en
corollaire la remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.
En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné & ['article 3.
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En cas d’abandon de l'opération, le bénéficiaire est tenu d'en informer le méme service pour
permettre la cléture de 'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 1l sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé en
cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux contréles ou de non-respect des clauses du
présent arrété, en particulier :

- si l'objet de la subvention ou I'affectation de I'investissement subventionné ont été modifiés sans
autorisation ;

- si une différence constatée entre le plan de financement initial et final induisant un dépassement
du taux maximum du cumul des aides publiques directes

- sl un dépassement du délai de commencement de ['opération, prévu a l'article 4 intervient.

- si le projet n'est pas réalisé au terme du délai prévisionnel d’achévement de I'opération
mentionné dans la présente décision attributive ;

- si le bénéficiaire n'a pas transmis dans le délai de douze mois a compter de la date
prévisionnelle d’achévement de |'opération les documents demandés au 5 de l'article 4 ;

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de l'arrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiment pergues dans
les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours
gracieux peut étre présenté a l'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois
suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

ARTICLE 9:

M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, M. le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer de '’Aude, M. le Directeur Régional des Finances Publiques d'Occitanie sont charges,
chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire, et
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

1 7 ADUT 2021

par délégation
2| de |a préfecture

Pour le préfet ¢
l\e secretaire geng

Simon QHASSARD
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Ftude
des digues et merfons de bord d’Aude R&F. STYX du dossier:  n* P15-SMMAR-142

{Aude de so source & Ja mer) Programme d'actions:  PAPI

Axe & actions: 1,2

La présente demante de subvention porte sur la phase (case cochée)
Phase 1 Définition du besoin
Phase 2 Etude préliminaire, dopportunité, de faisabilité
Phase 3 Avant-Projet, dossiers réglementaires, études compl.
Phase 4 Travaux

Courd'eau : Aude
éma: PAP) Axe 12

Localization : Axe Aude de sa source a la mer, hors secteur Carassonnais et St Marce! d&j3 couverts par des &udes en cours

Objectif général : (dentifier le r8{e hydravlique des merlons de bord ¢’Aude en regard du déoet du 12 mat 2015 relatif 3ux systémes
d’endiguement
13t des lieux et un diagnostic des infrastructures lindaires existante ayant un impact hydraulique en cas de crue visant 2
darifier leur stuation au regard de (a régiementation des systémes &’endiguement.
Déhanition d’un programme de travaux qul serait a réaliser a Pnorizon du PAP! 3 2023-2028
Oélimiter Femprise physlque du DPF sur Fensemble du linéaire de Quillan 3 Roufhiac ' Aude &t Je Tr2bes a St Nazaire

Début d'opération Adme Tnmeslre 2021

Débur des travaux

Fin d'opération 31/12/2025%

Montant prévisionnel Hors Taxes 250000 €

VA (20%) - 50000 €
Montant T.7.C. 300000 €

La demande de subventions parte sur des montants

Partenalres Tauc* Moentant

= |Europe 0 % -€
E 5054 125000 €
=
= [Agence de I'au Rhane-Méditerranée et Corse 0 -€
T
5 | Région Ocaitanie 20% 50 000 €
2= ]
g Département de )'Avde 10 % 25000 €

Maitre d'ouvrage 20 % 50000 €

* Taox sur le montant 1oca) des prestasions, pas sur (es asshentes &ligibles

48



EX -Direction Départementale des
.’ Territoires et de la Mer
PREFET

DE L'AUDE

Liberté
Egalité
Frazernité

Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-102 portant attribution d’une subvention de I’'Etat
au Syndicat Mixte Aude Centre pour la prévention des inondations des lieux habités
« Travaux de protection contre le ruisseau des Morts a Villegly »

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 561-1 a 5 et R, 561-1a 17;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publigue;

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de M.BONNIER Thierry en qualité de préfet de
lAude ;

VU le décret n° 2018-514 du 25 juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets
d'investissement ;

VU larrété du 12 janvier 2005 relatif aux subventions accordées au titre du financement par le
fonds de prévention des risques naturels majeurs de mesures de prévention des risques naturels
majeurs;

VU Tarréte du 20 décembre 2016 portant nomenclature des pieces justificatives des dépenses de
I'Etat; '

VU l'arrété du 21 aolt 2018 pris en application de l'article 3 du décret n® 2018-514 du 25 juin 2018
relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investissement;

VU l'arrété préfectoral DDTM-SEMA-2021-0007 en date du 04 mars 2021 portant autorisation
environnementale au sens de l'article L.181-1 et suivants du code de I'environnement concernant
la reprise de la section aval du ruisseau des Morts ;

VU l'auterisation de programme (piéce n°2000038583 poste 2) du 05 aodt 2021 d’'un montant de
60 000 euros, subdéléguée sur le programme 181 article 14 du budget du Ministére de la
Transition Ecologique,

VU la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des inondations du bassin
versant de Aude et de la Berre (période 2015-2021), signée le 27 octobre 2015 entre I'Etat, le
Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Rivieres (SMMAR), les établissements. publics de
coopération intercommunale adhérents du SMMAR, la région Languedoc-Roussillon et le
Département de I'Aude,

VU l'avenant n°1 a la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des
inondations du bassin versant de [‘Aude et de la Berre (période 2015-2021), signé 'le
13 septembre 2018,

VU lavenant n°2 a la convention cadre relative au programme d'actions de prévention des
inondations du bassin versant de ['Aude et de la Berre (péricde 2015-2022), signé le
07 ]UI”et 2020, 49



VU l'avis favorable du Comité Départemental de Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des
Inondations réuni le 04 mai 2021 ;

VU la délibération n°2021-29 en date du 02 juillet 2021 prise par le bénéficiaire et regue a la
préfecture de 'Aude le 02 juillet-2021, le dossier ayant été déposé le 02 avril 2021;

SUR proposition de M. |e Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de 'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET
Une aide de I'Etat d'un montant de 60 000 euros est attribuée au

Syndicat Mixte Aude Centre
Z_A Coste Galiane
11600 CONQUES SUR ORBIEL

pour 'opération suivante

« PAPI Aude 2015-2022 - Axe 7 — Fiche action 7.1_f — Gestion des ouvrages de protection
hydraulique — Aménagements de berges au droit d'enjeux habités -Travaux de protection contre le
ruisseau des Morts a Villegly »

Les caractéristiques de l'opération visée au présent article et les modalités de mise en ceuvre sont
décrites dans les annexes technigues et financiéres (précisant notamment le colt de I'opération,
le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...) contenues dans le dossier de
demande de subvention et résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au
présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES
2.1 Imputation budgétaire : 'aide de I'Etat est imputée le programme 181 action 14 du budget du
Ministére de la Transition Ecologigue,

2.2 Coiit de I'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 150 000 euros HT

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 60 000 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable

ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 bd Barbés — CS40001 - 11838 Carcassonne cedex 9) est
désignée comme service responsable et correspondant unique du bénéficiaire. ’

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété, pour
commencer |'opération. Il doit informer le service responsable cité a l'article 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du présent
arrété (sauf autorisation de report limités & un an, par arrété modificatif, sur demande justifiée du
bénéficiaire avant I'expiration de ce délai). '
- La date prévisionnelle d'achévement de l'opération bénéficiant de la décision aftributive de
subvention est fixée au 31/12/2¢7+.
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- Dans un délai de douze mois a compter de la date prévisionnelle d’achévement de I'opération
fixée ci-dessus, le bénéficiaire adresse au service responsable cité a l'article 3 :

1°) Une déclaration d’achévement de I'opération-accompagnée d'un décompte final des dépenses
réellement effectuées

2°%) La liste des aides publiques pergues et leur montant respectif.

En I'absence de réception de ces documents dans |le délai de douze mois, aucun paiement ne
peut intervenir au profit du ou des bénéficiaires.

ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT
5.1 Le paiement de 'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur justification
de la réalisation de i'opération.

5.2 L'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer de 'Aude

5.3 Le comptable assignataire est le Directeur Régional des Finances Publiques d’Occitanie

5.4 Calendrier des paiements :

Versement,
- d'une avance de 30% du montant maximum prévisionnel de 'aide & réception de la
déclaration de commencement d’exécution de I'opération faite par le bénéficiaire et sur sa
demande expresse. Cette avance peut étre portée a 0% sous réserve que le bénéficiaire
constitue une garantie a premiére demande fournie par un établissement de crédit et établie
selon le modele fixé par arrété du ministre chargé de I'économie.
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prévisionnel de l'aide, sur
justification des dépenses. Ce taux peut étre porté a 90 % pour les projets dont le délai de
réalisation prévu excéde 48 mois.
- du solde, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et dans la limite du
montant prévisionnel de l'aide, déduction faite de I'avance et des acomptes antérieurement
Versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire de la
Justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés d'un état
récapitulatif, qu’il certifie exact.

5.5 Conditions du versement du solde :

Le versement du solde de la subvention au titre du FPRNM est conditionné au respect des
obligations qui suivent en matiére d'information préventive par la commune qui bénéficie des
travaux a savoir Villegly

a) Plan communal de sauvegarde (PCS) a jour et amété par le mare conformément a 'article
L.731-3 du code de la sécurité intérieure, et révisé depuis moins de cmq ans notamment pour tenir
compte des travaux objets de la subventlon

b) Document d'information communal sur fes risques majeurs (DICRIM) a jour arrété par le maire
(document qui doit étre inclus dans le PCS). conformément a l'article R.125-11 du code de
I'environnement, consultable en mairie ou sur internet ;

¢) Communication réalisée concernant les risques majeurs, telie que prévue au deuxieme alinéa
de l'article L.125-2 du code de I'environnement ;

d) Affichage réalisé des consignes de sécurité, prévu par l'article R.125-12 du codse de
I'environnement (ces consignes de sécurité devant étre incluses dans le document d’'information
communal sur les risques majeurs) ;

e) Repéres de crues posés et entretenus conformément aux articles L.563-3 et R.563-12 du code
de I'anvironnement (dont l'inventaire est inclus dans le document d’information communal sur les
risques majeurs).
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Dans le cas ou il serait constaté gue la commune ne respecte pas les conditions ci-dessus, un
courrier de rappel de leurs obligations leur sera adressé par le préfet, leur demandant de se
mettre en conformité sous un délai de six mois. Au-dela de ce délai, le montant restant a solder
fera I'objet d’une annulation par décision du préfet pour cléturer la subvention.

5.6 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :
Syndicat Mixte Aude Centre

= Titulaire : Paierie départementale de I'Aude

= Domiciliation : Banque de France

= Références du compte : 30001 00257 C1120000000 74
> IBAN . FR30 3000 1002 57C1 1200 0000 074

= BIC : BDFEFRPPCCT

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés dans
les annexes technigques et financiéres contenues dans le dossier de demande de subvention et
résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer réguliérement le service responsable de I'avancement de
l'opération. A cet effet, le calendrier présent dans le dossier de demande de subvention, avec en
corollaire la remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiguer les éléments au service responsable mentionné a 'article 3. :

En cas d'abandon de l'opération, le bénéficiaire est tenu d'en informer le méme service pour
permettre la cldture de I'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 Il sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé en
cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux contréles ou de non-respect des clauses du
présent arrété, en particulier :

- si I'objet de la subvention ou I'affectation de I'investissement subventionné ont été modifiés sans
autorisation :

- si une différence constatée entre le plan de financement initial et final induisant un dépassement
du taux maximum du cumul des aides publigues directes ;

- si un dépassement du délai de commencement de I'opération, prévu a l'article 4 intervient.

- sl le projet n'est pas réalisé au terme du délai prévisionnel d'achévement de ['opération
mentionné dans la présente décision attributive ;

- si le bénéficiaire n’a pas transmis dans I€ délai de douze mois a compter de la date
prévisionnelle d’achevement de 'opération les documents demandés au 5 de l'article 4 ;

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander 'annulation de l'arrété.

[l devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes inddment percues dans
les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de perception.
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ARTICLE 8 : LITIGES

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours
gracieux peut étre présenté a l'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra
alors é&tre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois
suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

ARTICLE 9 :

M. le secrétaire général de la préfecture de I'’Aude, M. le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer de 'Aude, M. le Directsur Régional des Finances Publiques d'Occitanie sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété qu| sera notifié au pétitionnaire, et
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

17 ADUT 2021

Pour le prdfet et par délégation
Le secrétaire @ieénéral de la préfecture

CHASSARD
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AUDE CENTRE Syndicat Mixte Aude Centre

DOSSIER DE DEMANDE DE SUBVENTIONS

Réf, STYX du dossier :

Programme d’actions :

Axe & actions:

P15-SMAC-88

PAPI 2

La présente demande de subvention porte sur la phase (vas: cochée)
Phace 1 Oéfinition du besoin
Prase 2 Etude préliminaire, d'opportuniié, de falsabilité
Phase 3 Avant-Projet, cossiers réglementaires, études compl.
Phase 4 Travaux

Rolsseau des Morts, alivent de 16 Clamoux

E PAP) Aude 2
5" |Lacallsation : Commune de Villegly, cenire bourg
&

[Dbjectif général : Prolection contre les inondations

Protection du village de Villegly contre les inondatians causées par le rulsseau des Morts (Pratection centennale)

Eviter les écoulements déoonnectés vers Je village lors des inondations

Début d'opération

Début des travaux

Fin d'opération 31/12/2025

Montant prévislonne| Hors Taxes 150000€
VA, (20%) 30000€

Mon@nt TT.C. 180000¢€

La demande de subventions porte sur des montants

Partenaires Taux* Montent
E Europe 0,00 % -€
ot 40,00% 60000 €
= agence de 'Eau Rhéne-Méditerranée et Corse 0,00% -€
il Region Occitanie 20,00 % 30000 €
E' Département de I'Aude 20,00 % 30000&
Maitre d'ouvrage 20,00 %; 30000¢€
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PREFET _ _ ]

DE L'AUDE Direction Déepartementale des
Libereé Territoires et de la Mer
Epalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-103 portant attribution d’une subvention de
I’Etat au Syndicat Mixte Aude Centre pour la prévention des inondations des lieux
habités « Etude et aménagements de berges au droit d’enjeux habités a Bize
Minervois — Etudes complémentaires 2 - Dossier 149 »

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de 'environnement et notamment ses articies L. 561-1 a5 et R. 561-1 a 17;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publigue;

VU le décret n°® 2018-514 du 25 juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets

d'investissement :

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de M.BONNIER Thierry en qualité de
préfet de 'Aude ;

VU l'arrété du 12 janvier 2005 reiatif aux subventions accordées au titre du financement par
le fonds de prévention des risques naturels majeurs de mesures de prévention des risques
naturels majeurs;

VU l'arrété du 20 décembre 2016 portant nomenclature des piéces justificatives des
dépenses de I'Etat;

VU rlarrété du 21 aolt 2018 pris en application de l'article 3 du décret n® 2018-514 du 25
juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investissement;

VU lautorisation de programme (piéce n°2000038583 poste 2) du 05 aout 2021 d'un
montant de 20 000 euros, subdéléguée sur le programme 181 article 14 du budget du
Ministére de la Transition Ecologique,

VU la convention cadre relative au programme d'actions de prévention des inondations du
bassin versant de "Aude et de la Berre (période 2015-2021), signée le 27 octobre 2015
entre 'Etat, le Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Rivieres (SMMAR), les
établissements publics de coopération intercommunale adhérents du SMMAR, la région
Languedoc-Roussillon et le Département de I'Aude,

VU l'avenant n°1 & la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des

inondations du bassin versant de 'Aude et de la Berre (période 2015-2021), signé le
13 septembre 2018,
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VU l'avenant n°2 a |la convention cadre relative au programme d'actions de prévention des
inondations du bassin versant de I'Aude et de la Berre (période 2015-2022), signé le
07 juillet 2020,

VU l'avis favorable du Comité Départemental de Gestion des Milieux Aquatigues et
Prévention des Inondations réuni le 25 juin 2021,

VU la délibération n°2021-31 en date du 02 juillet 2021 prise par le bénéficiaire et regue a la
préfecture de 'Aude le 02 juillet 2021, le dossier ayant été déposé le 07 juin 2021,

SUR proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET ,
Une aide de I'Etat d'un montant de 20 000 euros est attribuée au

Syndicat Mixte Aude Centre
Z A Coste Galiane
11600 CONQUES SUR ORBIEL

pour I'opération suivante :

« Etude et aménagements de berges au drolt d’enjeux habités a Bize Minervois —
Etudes complémentaires 2 - Dossier 149 »

Les caractéristiques de l'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le
colt de l'opération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...)
contenues dans |le dossier de demande de subvention et résumées dans Ia fiche technique
et financiére jointe en annexe au présent arrété.

ARTICLE 2 ; DISPOSITIONS FINANCIERES
2.1 Imputation budgétaire : 'aide de I'Etat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
compte 0461- 94).

2.2 Colit de 'opération : Le montant de |a dépense subventionnable est de 50 000 euros
HT

2.3 Montant et taux de J'aide : le montant maximal de la subvention est de 20 000 euros
correspondant & un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.
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ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiére (105 bd Barbés — CS40001 - 11838 Carcassonne cedex 9) est
désignée comme service responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION

- Le présent arrété prend effet a |a date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’'un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer I'opération. Il doit informer le service responsable cité a l'article 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de l'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée & un an, par arrété modificatif, sur
demande justifiée du bénéficiaire avant I'expiration de ce délai).

- La date prévisionnelle d’achévement de I'opération bénéficiant de la décisicn attributive de
subvention est fixée au 31/12/2025,

- Dans un délai de douze mois a compter de la date prévisionnelle d’achévement de
I'opération fixée ci-dessus, le bénéficiaire adresse au service responsable cité a l'article 3 :
1°) Une déclaration d'achévement de l'opération accompagnée d'un décompte final des
dépenses réellement effectuées

2°) La liste des aides publiques pergues et l[eur montant respectif.

En I'absence de réception de ces documents dans le délai de douze mois, aucun paiement
ne peut intervenir au profit du ou des bénéficiaires.

ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT
5.1 Le paiement de l'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de I'opération.

5.2 L’'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de 'Aude

5.3 Le comptable assignataire est le Directeur Régional des Finances Publiques
d'Occitanie

5.4 Calendrier des paiements :

Versement,
°d’une avance de 30% du montant maximum prévisionnel de I'aide a réception de la
déclaration de commencement d'exécution de {‘opération faite par le bénéficiaire et sur
sa demande expresse. Celte avance peut étre portée a 60% sous réserve que le
bénéficiaire constitue une garantie & premiére demande fournie par un établissement
de crédit et établie selon le modéle fixé par arrété du ministre chargé de I'économie.
°d'acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prévisionnel de
I'aide, sur justification des dépenses. Ce taux peut étre porté 8 90 % pour les projets
dont le délai de réalisation prévu excéde 48 mois.
°du solde, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et dans la limite
du montant prévisionnel de ['aide, déduction faite de l'avance et des acomptes
antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire

de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d'un état récapitulatif, qu’il certifie exact.
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5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :
Syndicat Mixte Aude Centre

= Titulaire : Paierie Départementale de 'Aude

= Domiciliation : Banqgue de France

= Références du compte : 30001 00257 C1120000000 74
= IBAN : FR30 3000 1002 57C1 1200 0000 074

= BIC : BDFEFRPPCCT

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opératicn sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes techniques st financiéres contenues dans ie dossier de demande de
subvention et résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au présent
arrété.

Le bénéficiaire est tenu d’informer régulicrement le service responsable de I'avancement
de l'opération. A cet effet, le calendrier présent dans le dossier de demande de subvention,
avec en corollaire la remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit
étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a 'article 3.

En cas d'abandon de l'opération, le bénéficiaire est tenu d'en informer le méme service pour
permettre la cléture de I'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 |l sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exige
en cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux contrdles ou de non-respect des
clauses du présent arrété, en particulier :

- si l'objet de la subvention ou I'affectation de I'investissement subventionné ont été modifiés
sans autorisation :

- s8i une différence constatée entre le plan de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- si un dépassement du délai de commencement de I'opération, prévu a l'article 4 intervient.

- si le projet n'est pas réalisé au terme du délai prévisionnel d’achévement de I'opération
mentionné dans la présente décision attributive ;

- si le bénéficiaire n'a pas transmis dans le délai de douze mois a compter de la date
prévisionnelle d’achévement de I'opération les documents demandés au 5 de l'article 4 ;

Page 4/6

58



7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de
Iarrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES o

Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un
recours gracieux peut étre présenté a ['auteur de la décision. Dans ce cas, le recours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mais suivant la réponse (le silence
gardé pendant les deux moijs suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

ARTICLE 9:
M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, M. le Directeur Départemental des

Territoires et de la Mer de I'Aude, M. le Directeur Régional des Finances Publiques
d’Occitanie sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arréte
qui sera notifié au pétitionnaire, et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

fE, le {7 A0 2021

Pour le préfgf et par déiégation
Le secrétaire genéral de |a préfecture

HASSARD

+ o
JHTTTOT J.
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AUDE CENTRE

MANDE DE SUBVENTIONS

Réf STYX du dossler:
Programme d'actions :

Axe & actions :

Syndicat Mixte Aude Centre

P15-SMAC-149

La présente demande de subvention porte sur 1a phase (case cochéo)

fnase 1 Définition du besoin
Phase 2 Etude préliminalre, d'opportunité, de faisabilité
X Phase 3 Avam-Projet, dosslers régiementaires, études compl.
Phase 4 Travaux
our d'eay ! Cesse
w | héma: PAPY 2
E :
+ [Localisation : Bize-Minervois
7
a
Objectif général : Le projet consiste 3 protéger )2 village de Blze-Minervols contre les aues de la Cesse. L'objex des éudes complémentaires est
de cevaloriser (a terre 1550 Ses 8éblais de chantier (en\{lron 8000 m3)
Dehut d'opérarion Juin-21
Début des travaux sept.-2
Fin d'opération 31/12/20251
Montant prévisionnel Hors Taxes 50000 €
WA (20%) 10000 €
Montant T.7.C. 60000 €

La demande de subventions porte sur des montants

Partenaires Taux* Mortamt
:‘E Europe 0,00% -€
g Etat 40,00 20000 €
2 Agenae de 'Eau Rhdne-Méditerranée et Corse 0,00 -€
7 Inégion Ocdtanie 20,00% 10000 €
- Département de 'Aude 20,00 10000 €
Maitre d'ouvrage 20,00% 10000 €
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-

E3 Direction Départementale des
- Territoires et de la Mer
PREFET

DE L'AUDE

Liberts
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-104 portant attribution d’une subvention de I'Etat

au Syndicat Mixte du Delta de I’Aude pour la prévention des inondations des lieux habités

« PAPI Aude 2015-2020 - Axe 1 - Fiche action 1.4 — Amélioration des connaissances

et renforcement de la conscience du risque — Information sur la résilience et sur la
sensibilisation au risque- Périmétre SMDA »

Le Préfet de 'Aude,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 561-1 a 5 et R, 561-1 a 17;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique;

VU le décret n® 2018-514 du 25 juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets
d'investissement ;

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de M.BONNIER Thierry en qualité de préfet de
Aude ; )

VU l'arrété du 12 janvier 2005 relatif aux subventions accordées au titre du financement par le
fonds de prévention des risques naturels majeurs de mesures de prévention des risques naturels
majeurs;

VU l'arrété du 20 décembre 2016 portant nomenclature des piéces justificatives des dépenses de
'Etat;

VU l'arrété du 21 aout 2018 pris en application de l'article 3 du décret n® 2018-514 du 25 juin 2018
relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investissement;

VU l'autorisation de programme (piéce n°2000038583 poste 2) du 05 aodt 2021 d’'un montant de
100 000 euros, subdéléguée sur le programme 181 article 14 du budget du Ministére de la
Transition Ecologique,

VU la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des inondations du bassin
versant de 'Aude et de la Berre (période 2015-2021), signée le 27 octobre 2015 entre I'Etat, le
Syndicat Mixte des Milieux Aguatiques et des Rivieres (SMMAR), les établissements publics de
coopération intercommunale adhérents du SMMAR, la région Languedoc-Roussillon et le
Département de I'Aude,

VU lavenant n°1 a la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des
inondations du bassin versant de I'Aude et de la Berre (période 2015-2021), signé le

13 septembre 2018,
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VU l'avenant n°2 & la convention cadre relative au programme d'actions de prévention des
nondations du bassin versant de I'Aude et de la Berre (période 2015-2022), signé le
07 juillet 2020,

VU l'avis favorable du Comité Départemental de Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des
Inondations réuni ie 04 mai 2021 ;

VU la déiibération n°2021_22 en date du 29 juin 2021 prise par le bénéficiaire et regue 2 la
préfecture de I'Aude le 06 juillet 2021, le dossier ayant été déposé le 22 avril 2021 ;

SUR proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude,

ARRETE :

ARTICLE 1 : OBJET
Une aide de I’Etat d’'un montant de 100 000 euros est attribuée au

Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres
Hotel du Département
Allée Raymond Courriére
11855 CARCASSONNE cedex 8

pour I'opération suivante :

« PAPI Aude 2015-2020 - Axe 1 — Fiche action 1.4 — Amélioration des connaissances et
renforcement de la conscience du risque — Information sur la résilience et sur la
sensibilisation au risque- Périmétre SMDA »

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en ceuvre sont
décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le coQt de 'opération,
le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...) contenues dans le dossier de
demande de subvention et résumées dans la fiche technigue et financiere jointe en annexe au
présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANGIERES
2.1 Imputation budgétaire : I'aide de I'Etat est imputée le programme 181 action 14 du budget du
Ministére de la Transition Ecologique,

2.2 Colt de Popération : Le montant de la dépense subventionnable est de 200 000 euros TTC

2.3 Montant et taux de I'aide : le montant maximal de la subvention est de 100 000 euros
correspondant a un taux de 50 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 bd Barbés — CS40001 - 11838 Carcassonne cedex 9) est
désignée comme service responsable et correspondant unique du bénéficiaire.
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ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION
- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- En raison du co-financement européen du projet, le bénéficiaire doit démarrer I'opération dans le
délai fixé par la décision attributive de l'aide communautaire. || doit alors informer, sans délai, le
service responsable cité a 'article 3 du présent arrété du commencement d'exécution.

- L'opération devra étre terminée dans les délais prescrits par I'aide de I'Europe.

- Dans un délai de douze mois a compter de la date d’achévement de !'opération fixée par
I'Europe, le bénéficiaire adresse au service responsable cité a l'article 3 :

1°) Une déclaration d'achevement de I'opération accompagnée d'un décompte final des dépenses
réellement effectuées

2°) La liste des aides publiques pergues et leur montant respectif.

En l'absence de réception de ces documents dans le délai de douze mois, aucun paiement ne
peut intervenir au profit du ou des bénéficiaires.

ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT
5.1 Le paiement de l'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur justification
de la réalisation de 'opération.

5.2 L’'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer de 'Aude

5.3 Le comptable assignataire est le Directeur Régional des Finances Publiques d'Occitanie

5.4 Calendrier des paiements :

Versement,
- d’'une avance de 30% du montant maximum prévisionnel de l'aide a réception de la
déclaration de commencement d’'exécution de l'opération faite par le bénéficiaire et sur sa
demande expresse. Cette avance peut étre portée a 60% sous réserve que le bénéficiaire
constitue une garantie a premiére demande fournie par un établissement de crédit et établie
selon le modéle fixé par arrété du ministre chargé de I'économie.
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prévisionnel de l'aide, sur
justification des dépenses. Ce taux peut étre porté a 90 % pour les projets dont le délai de
réalisation prévu excéde 48 mois.
- du solde, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et dans la limite du
mentant prévisionnel de I'aide, déduction faite de I'avance et des acomptes antérieurement
verseés. :

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire de la
justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés d’'un état
récapitulatif, qu'il certifie exact.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :
Syndicat Mixte du Delta de I'Aude

= Titulaire . Paierie départementale de I'Aude

= Domiciliation : Bangue de France

= Références du compte : 30001 00257 C1120000000 74
= IBAN : FR30 3000 1002 57C1 1200 0000 074

= BIC : BDFEFRPPCCT

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le pian de financement et le plan de réalisation mentionnés dans
les annexes techniques et financiéres contenues dans le dossier de demande de subvention et
résumées dans la fiche technigue et financiére jointe en annexe au présent arrété.
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Le bénéficiaire est tenu d'informer régulierement le service responsable de l'avancement de
lopération. A cet effet, le calendrier présent dans le dossier de demande de subvention, avec en
corollaire la remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné 2 l'article 3.

En cas d'abandon de I'opération, le bénéficiaire est tenu d'en informer ie méme service pour
permettre la ciéture de I'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 Il sera mis fin & l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé en
cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux controles ou de non-respect des clauses du
présent arrété, en particulier :

- si I'objet de la subvention ou I'affectation de I'investissement subventionné ont été modifiés sans
autorisation ;

- si une différence constatée entre le plan de financement initial et final induisant un dépassement
du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- si un dépassement du délai de commencement de 'opération, prévu a l'article 4 intervient.

- si le projet n'est pas réalisé au terme du délai prévisionnel d’achévement de {‘opération
mentionné dans |a présente décision attributive ;

- si le bénéficiaire n'a pas transmis dans le délai de douze mois a compter de la date
prévisionnelle d'achévement de |'opération les documents demandés au 5 de l'article 4 ;

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de 'arrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiiment pergues dans
les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

Tout recours a [l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois suivant sa notificaticn. Dans ce méme délai, un recours
gracieux peut étre présenté a l'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois
suivant e recours gracieux emporte rejet de cette demande).

ARTICLE 9:

M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, M. le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer de 'Aude, M. le Directeur Régional gles Finances Publiques d'Occitanie sont charges,
chacun en ce qui les concerne, de 'exécution dil présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire, et
publié au recueil des actes administratifs de la prjfréfecture.

le 17 AuT 2021

'II bt par délégation
Sneral de la préfecture

JHASSARD
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Syndicat Mixte du Delta de I'Aude

Communication sur la sensibilisation au nisque

Information sur lo résilience et sur la sensibliisation cu
risque

Périmétre du SMDA Programme d'actions:  PAP] -

RéF. STYX du dossler: n° P15-SMDA-144

Axe & actions:  axe 1, action 4

La présente demande de subvention porte sur la phase (case cachée)
Phase 1 Deéfinition du besoin
Phase 2 Etude préliminaire, d'oppartunité, de falsatiité
Phase 3 Avant-Projet, dossiers réglementaires, éuces compl.
X Phase 4 Travaux

Courd'eau: Aude

ISchéma:

|Localisarion : Périmatre du SMDA

DESCRIPTIF

ObJectif général : Exphguer au grand public, mais avssi aux ecteurs lecaux les plus conceraés par Ja probléinatique des Inandations el Ce (a
gestion de crise, le déroulement des événements, étape par &ape d'une crue sur ce territolre.

Début d'opération . 3bme trimesire 2021
Début des travaux 3éeme trimestre 2021
Fin d'opération 22me trimestre 2022

Mantant prévisionnel Hors Taxes 166 666,67 €

T.V.A, (20%) 3333333¢

Monznt T.T.C. 200 000,00 €

la dentande de subventions porte sur des montants

Partenaires Taux* Montant

= 30,00 % 60 000,00 €
g 50,00 % 100 000,00 €
E |Agence de 'Eau Rhdne-Médirerranée et Corse 0,00 %! -€
E Région Ocitante 0,00 %| €
= [Département de rAude 0,00% -€

Maitre d'ouvrage . 20,00 % 40 000,00 €

* Taux aur e total des prestations, passur (es asaertes dligibles

65



Direction Départementale des
E N Territoires et de la Mer

PREFET
DE L'AUDE

Liberté
Egalité
Fraternité

“Arrété préfectoral n° DDTM-SPRISR-2021-105 portant attribution d’une subvention de I’Etat
au Syndicat du bassin versant de la Berre et du Rieu pour la prévention des inondations
des lieux habités « Hors PAPI - Etude complémentaire de surélévation de la digue de
’Espinat a Sigean »

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 561-1 a 5 et R. 561-1 a 17;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique;

VU le décret du 17 février 2021 portant nomination de M.BONNIER Thierry en gqualité de préfet de
'Aude :

VU le décret n° 2018-514 du 25 juin 2018 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets
d'investissement ;

VU l'arrété du 12 janvier 2005 relatif aux subventions accordées au titre du financement par le
fonds de prévention des risques naturels majeurs de mesures de prévention des risques naturels
majeurs;

VU larrété du 20 décembre 2016 portant nomenciature des piéces justificatives des dépenses de
I'Etat;

VU l'arrété du 21 aolt 2018 pris en application de l'article 3 du décret n® 2018-514 du 25 juin 2018
relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investissement;

VU l'autorisation de programme (piéce n°2000038704) du 06 aodt 2021 d’un montant de 15 000
euros, subdéléguée sur le programme 181 article 10-04 du budget du Ministére de la Transition
Ecologique,

VU I'avis favorable du Comité Départemental de Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des
Inondations réuni le 02 mars 2021 ;

VU la délibération n°2021-14-D en date du 05 mars 2021 prise par le bénéficiaire et regue a la
sous-préfecture de 'Aude le 08 mars 2021, le dossier ayant été déposé le 03 février 2021;

SUR proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de ['Aude,

ARRETE

66



ARTICLE 1 : OBJET
Une aide de {'Etat d'un montant de 15 000 euros est attribuée au

Syndicat du bassin versant de la Berre et du Rieu
13, rue du Moulin a Vent
11200 THEZAN-DES-CORBIERES

pour I'opération suivante :

« Hors PAPI - Etude complémentaire de surélévation de la digue de ’Espinat a Sigean »

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en ceuvre sont
décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le coOt de I'opération,
le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...) contenues dans le dossier de
demande de subvention et résumées dans la fiche technigue et financiére jointe en annexe au
présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES
2.1 Imputation budgétaire : I'aide de I'Etat est imputée le programme 181 action 10-04 du
budget du Ministere de la Transition Ecologigue,

2.2 Codt de 'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 30 000 euros HT

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 15 000 euros
correspondant a un taux de 50 % appliqué av montant subventionnable.

ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiére (105 bd Barbés — CS40001 - 11838 Carcassonne cedex 9) est
désignée comme service responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION

- Le présent arrété prend effet 3 la date de sa 5|gnature

- Le bénéficiaire dispose d'un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrete pour
commencer l'opération. |l doit informer le service responsable cité a larticle 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de Ioperatlon dans le délai précité, entraine la caducité du présent
arrété (sauf autorisation de report limitée & un an, par arrété modificatif, sur demande justifiée du
bénéficiaire avant 'expiration de ce délai).

- La date prévisionnelle d'achévement de I'cpération bénéficiant de la décision attributive de
subvention est fixée au 31/12/2025.

- Dans un délai de douze mois a compter de la date prévisionnelle d’achévement de I'opération
fixée ci-dessus, le bénéficiaire adresse au service responsable cité a l'article 3 :

1°) Une déclaration d’achevement de I'opération accompagnée d'un décompte final des dépenses
réellement effectuées

2°%) La liste des aides pubiiques pergues et leur montant respectif.

En I'absence de réception de ces documents dans le délai de douze mois, aucun paiement ne
peut intervenir au profit du ou des bénéficiaires.
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ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT
5.1 Le paiement de l'aide intervient, sous réserve de la disponiblilité des crédits, sur justification
de la réalisation de I'opération..

5.2 U'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Régional des Territoires et de la Mer de
Aude

5.3 Le comptable assignataire est le Directeur Régional des Finances Publiques d'Occitanie

5.4 Calendrier des paiements :

Versement,
- d’'une avance de 30% du montant maximum prévisionnel de 'aide a réception de la
déclaration de commencement d'exécution de I'opération faite par le bénéficiaire et sur sa
demande expresse. Cette avance peut étre portée a 60% sous réserve que le bénéficiaire
constitue une garantie 3 premiére demande fournie par un établissement de crédit et établie
selon le modéle fixé par arrété du ministre chargé de I'économie.
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prévisionnel de I’aide, sur
justification: des dépenses. Ce taux peut étre porté a 90 % pour les projets dont le délai de
réalisation prévu excéde 48 mois.
- du solde, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et dans la limite du
montant prévisionnel de l'aide, déduction faite de 'avance et des acomptes antérieurement
versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire de la
justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés d’un état
récapitulatif, qu'il certifie exact.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :
Syndicat du bassin versant de la Berre et du Risu

= Titulaire : Paierie dépariementale de I'Aude

= Domiciliation . Banque de France

= Références du compte : 30001 00257 C1120000000 74
— IBAN : FR30 3000 1002 57C1 1200 0000 074

= BIC : BDFEFRPPCCT

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera realisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés dans
les annexes technigues et financiéres contenues dans le dossier de demande de subvention et
résumées dans la fiche technique et financiére jointe en annexe au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer régulierement le service responsable de l'avancement de
I'opération. A cet effet, le calendrier présent dans le dossier de demande de subvention, avec en
corollaire la remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit tre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a l'article 3.

En cas d'abandon de ['opération, le bénéficiaire est tenu d'en informer le méme service pour
permettre la cléture de I'opération.
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ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 |l sera mis fin a l'aide, et ls reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé en
cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux contrbles ou de non-respect des clauses du
présent arrété, en particulier .

- si 'objet de la subvention ou l'affectation de l'investissement subventionné ont été modifiés sans
autorisation ;

- si une différence constatée entre le plan de financement initial et final induisant un dépassement
du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- si Un dépassement du délai de commencement de I'opération, prévu a 'article 4 intervient

- si le projet n'est pas réalisé au terme du délai prévisionnel d'achévement de l'opération
mentionné dans la présente décision attributive ;

- si le bénéficiaire n'a pas transmis dans le délai de douze mois a compter de la date
prévisionnelle d’achévement de |'opération les documents demandés au 5 de I'article 4 ;

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de 'arrété,

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiment pergues dans
les plus brefs délais, ef au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois suivant sa notification Dans ce méme délai, un recours
gracieux peut étre présenté a l'auteur de la décision Dans ce cas, le recours contentieux pourra
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois
suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

ARTICLE 9 :

M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, M. le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer de I'Aude, M. le Directeur Régicnal des Finances Publigues d'Occitanie sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire, et
publié au recueil des actes administratifs de !a/nréfecture.

E.le {7 AOUT 2021

t par délégation
aral de |a préfecture
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,,/////////,' Syndicat du bassin de la Berre et du Rieu

ETUDES COMPLEMENTAIRES

ETUDE D'OPPORTUNITE DE SURELEVATION DE LA DIGUE .
DE L 'ESPINAT Réf. STYX du dossler:  P15-BERRE-143
SIGEAN Programme d'actions:  Hors PAPI

Axe & actions :

La présente demande de subvention porte sur la phase (casa cochée)
Phase 1 Défiration du besoin
Phase 2 Elude préliminaice, d'oppertunité, de faisabifité
Phase 3  Avant-Projet, dossiers réglementaires, études compl.
Phase 4 Travaux

|Cour d'eau : 8erre

Schéma:

Locallsagon : Commune de Sigean

DESCRIFTIF

Objecrif général : ttude d'opporiunité de surélévation de fa digue de 'Espinat e vue de lo prolection des bas quartiers siiugs du nord de la
0ne urban-<de

Maisons des bas quartiers situés au nocd de ta xooe urbanisée de Sigean

Déhut d'opération trimestre 1 - année 2021

Début des travaux trimestre 2 - année 2021 .

PLANNING

fin d'opération 31/12/2025

Montant prévisionnel Hors Taxes 30000€

[T.VA. (20%) 6000 €

WIONTANT

Montant T.T.C. 36000€

Partenalres Taux* Montant
= Europe 0% €
E : 50% 15000 €
I g Agenoe de 'Eau Rhéne-Meéditerranée et Corse 0y -€
&
| - [Réglon Ocditanie 20% §000¢
- [oepartement ve raude 10%] 3000€
Maitre d'ouvrage 20% 6000 €
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En
PREFET
DE L'AUDE

Liberté
Egalité
Fraternité

Extrait de I'arrété préfectoral n° DREAL-UID11-2021-035
complétant les prescriptions techniques applicables
ala SCAV ALLIANCE MINERVOIS pour la cave qu’elle exploite
sur le territoire de la commune de RIEUX MINERVOIS.

L'arrété préfectoral n° DREAL-UID11-2021-035 en date du 01 septembre 2021 compléte les
prescriptions techniques applicables a la SCAV ALLIANCE MINERVOIS pour la cave qu'elle exploite
sur le territoire de la commune de RIEUX MINERVOIS.

ARTICLE 1: EMPLACEMENT
Le premier et le dernier paragraphe de I'article 1.2.2 de I'arrété préfectoral du 15 janvier 2007 sont

remplacés par les prescriptions suivantes :
« Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieux-dits
RIEUX MINERVOIS BH 0078 Le village
BH 0001
BH 0048
AD 0193
RIEUX MINERVOIS BK 13 (bassins Tet 2) Casperre
RIEUX MINERVOIS BK 8 (bassins 3 et 4) Casperre

ARTICLE 2 : SURFACE ET EMPRISE

Le premier paragraphe de l'article 1.2.3 de l'arrété préfectoral du 15 janvier 2007 est remplacé par
les prescriptions suivantes :

« La surface de I'emprise des installations réalisés dans le cadre de l'autorisation est de 16 491 m?

pour la cave et 24 310 m? pour les bassins .
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure a 40 801 m? »

ARTICLE 3 : SUIVI DES BASSINS D’EVAPORATION

L'article 3.2.5-4 de l'arrété préfectoral du 15 janvier 2007 est complété par les prescriptions
suivantes :

« Les bassins d’évaporation naturelle sont implantés selon le plan joint en annexe 1 et présentent les
caractéristiques suivantes :
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Bassin étanchéité Surface en fond| Hauteur berge (m) | Volume d'effluent
de bassin(m2) maximum (m3)

1S Argile 4000 1,2 2000
2N Géomembrane + Argile|3200 1,2 1600

dans l'‘attente de Ia

réhabilitation
3N Argile 2910 2 1455
45 Argile 3190 1595

Total | 13300 6650

Le volume maximum admissible d’effluents a traiter dans les 4 bassins est de 9975 m® par an en
considérant un déficit hydrique de 0,75 m*/m?/an.

L'exploitant doit réaliser une répartition des effluents dans les bassins afin de garantir que la
hauteur de la lame d’eau (hors eaux pluviales) de chaque bassin n‘excéde pas 50 cm. L'exploitant
mettra en place un suivi approprié pour s’assurer du respect de la limite de hauteur de la lame
d’eau dans chacun des quatre bassins.

Une copie de l'arrété préfectoral n° DREAL-UID11-2021-035 du 1¢ septembre 2021 est déposée a la
mairie de Rieux-Minervois pour y étre consultée et est publiée sur le site internet des services de
I'Etat dans I'Aude pendant une durée minimale d'un mois.
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